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Los grandes concursos
de POPULAR FILM

i TENGO CONDICIONES PARA
SER ARTISTA DE CINE?

Queriendo confribuir POPULAR FILM de un modo prac-

tico al desarrollo artistico de la cinematografia espariola y

sabiendo que enfre sus numerosos lectores y lectoras hay

muchos que se han preguntado mds de una vez si reunen

condiciones para dedicarse al séptimo arte, abre un con-

curso fofogénico, en colaboracién con la casa edifora de
peliculas, HERCULES FILM, de Madrid, bajo las siguientes

B ASES

PRIMIERA. — Todas las personas residentes en Es-

pana, cualquiera que sea su eslado y nacionali- .

dad, pueden lomar parte en este concurso:

SEGUNDA. — Los que deseen concurrir a este con-
curso, deberdn enviar a la Redaccién de Popu-
LAR Fum, por correo, v bajo sobre cerrado, diez
boletines de los que se publican en todos
los mitmeros de la revista con el titulo wiTengo
condiciones para ser artisla de cine?», .escri-

biendo en uno de ellos el nombre vy direccidn

de la persona que los envia y acompainades de un
relrato en busto y otro de cuerpo entero del con-
cursante, en cuyo respaldo especificard éste su
edad, estatura, peso, color de sus ojos y cabe-
llos, deportes que cultiva, conocimientos inte-
lectuales que posee y detalle de las labares ar-
listicas a que se haya dedicado.

r’: RCERA. — Al mismo tiempo, v para no retra-
sax-el resullado de este concurso, publicaremos
L otro boletin de volacién para que, una vez ter-
mumdn el concurso, los lectores de POPULAR
Fiim llenen dos de estos boletines en el que
escribirdn. los nombres del concursante vy de la
concursante a quienes otorgan su volo.

CUARTA. — Las folografias que nos envien los

concursantes de ambos sexos, se irdan publican-
do, por rigureso turno, en PorurAr Fir.

. QUINTA. — Finalizado el concurso, que se cerrard

a las doce de lo manana del dia 31 de diciembre
del anio aclual, se procederd, ante un nolario de
Barcelona, al recuento de votos.

SEXTA. — El concursante y la concursante que re-

sulten u‘u,rfos podrdn disponer cada uno de
ellos .de doscientas cincuenta pesetas; gue la
Addministracién de Porvrar Fum les adjudica
para el viaje a Madrid y residencia de siete dias
en la capital de Espaia.

SEPTIMA., — Nuestro representante literario en
“Madrid, don Luis Gémez Mesa, presentard a los
triunfantes en este concurso, al director de la
«casa editora de peliculas «Hércules Filmy, cui-
didndose, ademds, de su instalacion en Madrid.

OCTAVA Y ULTIMA. — Don Agustin Garcia Ca-
rrasco, director de la «Hércules Filmy, se com-
promete a contratar, para que formen parte de
su compania, a los que resulten elegidos en este
concurso, siempre que reunan las condiciones
arlisticas necesarias para triunfar en la pantalla.
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Gerente : Isidro Bulté Casanovas

Administrador y Apoderado: J. Olivet Vives Director técnicoartistico : §. Torres Benet

Redaccién y Administracién: Parfs, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 734 G. - BARCELONA

Director literario: Mateo Santos Oficinas en Madrid: Hortaleza, 46, pral.

Redactor jefe : Martinez de Ribera 14 DE OCTUBRE DE 1926 Delegado: Domingo Romero

Director musical : Maestro G. Faura Director: Luis Gémez Mesa
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LA PERSONALIDAD DE VALENTINO

0s comentarios que la prensa de todos los pafses ha he- ser un defecto cuando tiende a generalizar, pues Gnicamente
cho a propésito de la figura de Rodolfo Valentino, de su  en lo individual, que logra universalizarse por su propio meéri-
vida y de su obra, hacen que queramos tomar, a nuestra  to, puede basarse un genio para hacer obra de arte.

vez la pluma, para deslindar El principal encanto de Rodol-

campos y poner las cosas en su
sitio, de modo que no falte en el
farrago que la pseudo-literatura
cinematica ha dedicado a Rudy,
la modesta opinién de POPULAR
FiLM, que tiene' ideas propias so-
bre estos dominadores del éxito
y sabe la causa del por qué ha
sido tanta la popularidad que
Rodolfo Valentino ha alcanzado
en el mundo entero.

Rodolfo Valentino era, segtin
alguno de los cronistas que le tra-
taron, un hombre vulgar, o por
lo menos uno de esos seres que
son indiferentes. Ninguna genia-
lidad ni ningtn principal hechizo
le hacen colocarse en el puesto
que por el renombre alcanzado le
pertenece. A Rodolfo Valentino
en la calle muchas mujeres le hu-
bieran despreciado; en la panta-
lla pocas hubiesen dejado de
aceptarle. Y. es que Rudy tie-
ne dos personalidades: la una,
llena de encanto, de juventud y
de belleza ; la otra, sujeta a la
vulgaridad de una vida prosaica,
en la que lo ideal no llega nunca
y cuando parece haber llegado,
le huye de las manos.

Si analizamos bien su obra, nos
daremos en seguida perfecta
cuenta de que su personalidad
1o vivia ninguna eterna inguie-
tud espiritual : las que alteran
su espiritu, son las mismas que
todo hombre lleva consigo y que
son producto de los trastornos

fo Valentino era el de tener una
personalidad que tan admirable-
mente se acusa y que se conti-
nita, tan formidablemente defi-
nida, a través de toda la obra rea-
lizada. Ante esta cualidad suya,
tan interesantisima y tan esen-
cial, nosotros que no le reconoce-
mos otras de las muchas que enci-
ma le colgaron, nos inclinamos
ante ¢l y comprendemos sus &xi-
tos en este, al que llaman y lo es,
dificil arte de la pantalla.

El triunfo de Valentino es el
triunfo del latinismo y constitu-
ve la primera piedra del alcdzar
que la cinematografia latina ha
de levantar ante los asombrados
ojos del mundo entero, como
prueba de su genio creador y pro-
lifico, tanto en sonido como en
forma y concepcion.

Para darse cuenta perfecta de
la veracidad de este aserto, no
es preciso lanzarse a campo tra-
viesa por el mundo de la imagi-
nacion : basta tan solo medir el
alcance de mnuestra produccion
artistica y compararla con la de
esos pueblos jovenes que no tie-
nen en su abono — dentro del
arte — obra alguna en que ba-
sar un futuro porvenir glorioso,
y solamente viven a expensas de
una produccion costosa y sin ca-
racter definido, que no tiene de
arte puro mas que lo que algu-
nos elementos estéticos disper-
sos la prestan.

e P e

en que la lucha diaria nos envuelve. Imagindosle mal estudian- Al perder a este actor, que tan alto supo colocar su nombre

te en Italia, hombre de placer en Paris y bailarin en Norteamé- y su raza, pierden los norteamericanos uno de sus principales
rica, y reconoced con nosotros que Rodolfo Valentino no era elementos, y los latinos el representante que en Norteamérica

nada mas que un hombre guapo, que debié su reputacién a lo  habfa llegado a ocupar el puesto de honor de los principales ga-
expansivo del séptimo arte. lanes, por contar precisamente con esa sublime cualidad que

Kl cine, como cualquier arte, exige a sus cultivadores cuali- todo buen latino posee, y que ha sido causa del esplendor de la
dades especiales si es que han de sobresalir en él, aunque esto raza, (ue a pesar de sus defectos multiples, posefa en su tan
no puede significar desdén por los conjuntos que son los que cacareada individualizacion el impulso més formidable que vive
hacen que se destaquen y acusen, debidamente, las lineas y ma-  en el hombre y le obliga, por creerse rey de la creacion y ombli-
tices artisticos de los principales intérpretes. YV esto es lo que, go del mundo, a todos los grandes hechos roménticos que a tra-
¢n realidad, ha hecho el cine americano : rodear a las figuras vés de la historia prueban la potencialidad creadora de esta
preeminerites de la pantalla, de grandes y disciplinados con- raza, domenadora de pueblos y de voluntades, que dié vida al
Juntos para que la personalidad de aquél quede mejor perfilada alma muerta de las civilizaciones antiguas con su aliento
v definida. genial. Con Valentino pierde ¢l cine una de sus preeminentes

Claro que la comprensiéon del arte a lo anglosajén, puede figuras.
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Sobre una existencia corta, pero rica en acontecimientos

Reconozcamos, ante todo, mérito al artista
de cine, pues si no es asf, sobra cuanto va-
mos a escribir.

Para brillar en la pantalla no basta tener
buena figura y una cara bonita, se necesita
listeza en grado que se salga de lo
comun, rapida comprensién de las cosas y
conocimiento perfecto de lo que es y significa
la profesién que se cultiva. El arte mudo, ya
lo dice su mismo nombre — disimulad la pa-
radoja—, es arte de gestos, de movimientos,
de expresion; por lo que requiere una pre-
paracion muy distinta que la teatral. Lo que
én un eéscenario son palabras, en el blanco
lienzo se convierte en ademanes y actitudes.
Por eso sucede con frecuencia que aquellos
que provienen de las huestes de Talfa fraca-
san en el cinematografo (evequemos entriste-
cidos los desgraciados ensayos peliculeros de
los formidables Sarah Bernhardt, Eleonora
Duse, Tina di Lorenzo, Marfa Guerrero, Er-
mette Zacconi, Mouney Soully y Enrique Bo-
rras).

Es, desde luego, preferible contar con an-
tecedentes artisticos a ser un advenedizo.
Mas si el arsenal de cultura artistica que se
posee no procede del ejercicio del noble—no-
ble, ya que contribuye a que las gentes olvi-
den por un rato y de agradable manera las
amarguras del eterno batallar por la vida —
oficio de Talma y Maiquez, mejor que mejor,
pues el peligro de caer en afectacién es me-
nor. Al que actud en el retablo de maese Pe-
dro, siempre se le notan ciertos resabios de
hablador y marcada tendencia a gesticular
cual si precisaran la espontaneidad y la na-
turalidad de la exageracién, cuando son in-
compatibles,

He ah{ las primordiales cualidades cinéti-
cas, Con espontaneidad, con naturalidad, el
triunfo es seguro. Y si se sabe adoptar de
vez en vez y con oportunidad determinadas
¥ personales posturas, al éxito ir4 unida la
admiracién sincera del ptblico. Incluso se
considerard como estilista al que tal haga,
y se le elevard a extraordinarias alturas,
como ocurrié con el desventurado Rodolfo
Valentino.

Rodolfo Valentino, inteligencia despierta,
descubrié en seguida todas las intringulis del
campo del film. ¥ su victoria fué casi de
fulminantes efectos. Casi y no instantdnea
por completo, porque, no obstante sus tenta-
tivas para usar el ascensor, subié a la meta
de la gloria y del dinero por una molesta
escalera de caracol y tramo a tramo. El que
su llegada al final llamase poderosamente la
atencion, debidse sin. duda a lo silencioso de
su pisada.

Valentino (apellido que sustituyd al autén-

algo mds :

BOLETIN para tomar parte en el
Concurso de POPULAR FILM |

“.Tengo condiciones para
ser arfisia de cine?*“

Nombre del concursante

Domicilio. ...

Namero

Poblacion

Provincia.... .. .

Firma:

tico: Guglielmi), nacido en un pueblecito
del mediodia de Italia y perteneciente a una
familia de burgueses, sintié, apenas traspuso
los umbrales de la adolescencia, la comezén
de la popularidad. Ni siquiera apuntaba el
bigote en su rostro aninado, y ya simulaba
un afeitado para presumir de hombrecito. Su
cardcter independiente ocasiondle infinidad
de enfados con sus padres. Aunque le agra-
daba estudiar, le fastidiaba cefiirse a un plan
fijo, ¥ se negd a seguir una carrera. Dotado
de finfsimo ofdo aprendi6 musica y baile. Di-
versas circunstancias, que serfa prolijo e
inttil enumerar, le fuerzan a recurrir a su
habilidad de bailarin para no morirse de ham-
bre. Y es entonces cuando aparece en los
wcabaretsn y «dancingsn de moda de Europa
Rodolfo Valentino.,

Empujado por su ansia de celebridad, se

marcha a Yanquilandia a buscar el vellocino

de oro. Y la suspirada «tierra de promisiénn
le es, al principio, ingrata. Agotados sus
ahorros se le quedan los bolsillos limpisimos,
y vese obligado a dormir al raso, en los ban-
cos de los paseos; colocado, luego, como ca-
marero, la fatalidad se ceba en él, y es des-
pedido injustamente. Y en escaso tiempo es
«cow-boyn, limpiabotas — a la sazén si Va-
lentino no andaba con los pies descalzos y
cubierto de mugre y harapos, como un por-
diosero, poco le faltaba—, jardinero, mance-
bo de botica, recadero y hasta wextran en los
estudios californianos. Por esta época des-
empefa papeles sin importancia — y empefa
SuS ropas — en varias producciones, contem-
pladas por nosotros : «Los farsantes», de la
Metro y por May Allison ; «Ambiciones mun-
danasyn, de la Universal y por Dorothy Phi-
llips ;
bal Young de protagonista, etc...

Vuelto Valentino a la danza, «conquistar
a una muchachita roméntica, Juana Acker,
con la que se casa. La dicha es fugaz y viene
el divorcio por mutuo hastfo. .

Cansado de luchar, negro pesimismo se
apodera de Valentino, y afora, nostélgico, el
cielo de Népoles, los canales y palacios de
Venecia, los imponentes y venerables monu-
mentos de Roma... ; mas conoce a Winifred
Hudnut (més adelante Natacha Rambowa),
su segunda.mujer, y, con el amor en su pe-
cho, entra de nuevo en liza con insospechado
brio. :

Se digna mirarle la Fortuna, y se encuen-
tra de golpe y porrazo en mareante clispide.

Es ya el creador de Julio Desnoyers en «Los

cuatro jinetes del Apocalipsis», y de Armando
Duval en «LLa Dama de las Cameliasn, y las
esplendentes «estrellasny Alice Terry y Alla
Nacimova son sus compaiferas.

Aclamado por la aficion entera, al «astron
hallado por Rex Ingram le llueven los con-
tratos. Y se le aplaude : en la adaptacién de
la novela de Honorato Balzac «Eugenia
Grandet» ; en «El grumete del veleron, con
la arrebatadora Dorothy Dalton ; en «Sangre
y arenan, encarnando al bravo torero Juan
Gallardo ; en «El caldy, realzando su perso-
naje de enérgico y ardiente hijo del desierto,
domador de fierecillas rebeldes, como la en-
cantadora Agnes Ayres ; en la galante recons-
titucion de la corte de Luis XV de Francia,
titulada «Monsieur Beaucairen, junto con
Bebé Daniels, Lois Vilson y Doris Kenyon ;
y en «Mas fuerte que el amor», con Gloria
Swanson, y en «Ei Raja de Dharmagarn y
en «El aguila negran, etc...

Deseoso: de disfrutar una temporada de
descanso — acababa la Paramount de ga-
narle un pleito, y enojosos asuntos profesio-

«El camino del amorn, con Clara Kim-

nales proporcionabanle cotidianos disgustos—
Valentino viaja con su esposa por el viejo
Continente. Y visitan Francia, Inglaterra e
Italia. La querida patria de Valentino le re
cibe friamente. Esto desazona al artista, Re.
gresa el matrimonio a Parfs, y Natacha y
Rodolfo, al notar que Cupido deshabité sus
corazones, seé separan amistosamente.

Y otra vez a la vordgine neoyorquina.

Durante la prolongada ausencia de Valen-
tino, se aduend de la multitud la polaca Pala
Negri, traida de Alemania por la Famous-
Players para resucitar «l.a marca de fuegon
y «Bella Donnan. Se relacionan Pola y Ro-
dolfo y surge una pasién avasalladora, que
promete transformarse en la boda tercera de
la serie. Pero se revela de sopetén la traidora
enfermedad. Se impone una extrema reso-
lucioén. Y se opera a Valentino de apendicitis,
en apariencia felizmente. Sin embargo, el
mal se complica por el lado menos esperado
— se temfa la gangrena—, por una endocar-
ditis séptica. Y el gastado corazén, pese a su
poca edad — treinta y un ang—, del astro,
se para en medio de desoladora consternacién,

Detrds del fallecimiento del moderno Don
Juan desfila un interminable cortejo de noti-
cias sensacionales, que sirven para propagar
los reestrenos de sus obras: el suicidio de la
joven y chiflada Margaret Murray Scott, pre-
sa de inmenso dolor por la desaparicidon del
idolo ; las inumerables histéricas que rasgan
sus vestiduras y vierten raudales de ldgrimas
delante del adorado cadéver, en senal de
hondfsima y escandalosa pena ; las cargas de
la policia, con sus correspondientes heridos
para despejar los alrededores de la capilla
Campbell de grupos de curiosos que anhela-
ban contemplar al muerto ; la fabulosa canti-
dad que cobrara la casa editora que asegurd
la vida a Valentino ; el millon de ddlares de
herencia...

Con velocidad de visién cinematogrifica y
en forma desordenada, de bosquejo, traza-
mos la biograffa de Rodolfo Valentino, que
era lo que pretendfamos. Realizado nuestro
proposito, cumplenos repetir con el filésofo
ignorado : el vivir no es extension, sino inten-
sidad, no es permanecer largo tiempo en este
mundo, sino no desperdiciar ni un minufo.
Y para conseguirlo, lejos de abandonarse al
comodo « para cuatro cochinos dias que vive
uno !n, lo indicado es imitar los ejemplos de
constancia que la realidad ofrece a diario, La
breve existencia de Rodolfo Valentino, no
abundard en virtudes ; mas constituye, para
los débiles de voluntad, una ensefanza que
estimula a luchar y a vencer.

Luis Gomez Mesa

BOLETIN de votacion para el Concurso de
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Rodolfo Valentino, o la emocionante

La existencia de Rodolfo Valentine
constituye en la actualidad la mas emo-
cionante de las novelas.

Hijo de un médico militar italiano,
Rodolfo Guglielmi, y de una dama fran-
cesa, Valentina d’Antongne, Rodolfo es-
taba destinado a seguir la carrera de las
armas ; pero el destino quiso llevarle la
contraria.

Al poco tiempo de ingresar en una
Academia militar salia de ella dirigién-
dose a Francia, donde se lanzé a una vida
alegre v alocada, que le costd la fortuna
de sus padres,

Al verse arruinado se marché a Amé-
rica, en cuyo pafs numerosos compatrio-
tas suyvos habfan hecho fortuna,

Sin embargo, sus comienzos en Amé-
rica no indicaban que fuese a imitar a
sus compatriotas en lo de hacerse rico
en seguida, pues vidse obligado'a des-
cimpenar los mas diversos oficios para
ganarse el sustento, siendo, sucesivamen-
te, camarero de un hotel, palafrenero,
jardinero v, més tarde, secretario de un
millonario y agente de bolsa.

No obstante, Valentino no se desani-
ma, v poco-tiempo después canto for-
mando parte de una compania de ope-
reta, y luego, en un corto intervalo de
tiempo, se hizo bailarin y figurante ci-
nematografico.

Claro que ninguno de aquellos oficios

estaba en consonancia con lo que él ha-
bia sonado. Mil veces clamé contra la
negrura de su estrella, que parecfa per-
seguirle con encono en aquella tierra,
para ¢l hostil y poeo acogedora.

| Qué de bajezas se vi6 obligado a so-
portar para no sucumbir a la miseria !

Pero todo tiene un término, y Valen-
tino llegd a ser pronto uno de los bailari-
nes mas famosos de Nueva York, ¥ esto
fué, precisamente, lo que le llevé al cine,
pues algunos directores cinematograficos
se¢ fijaron en él por ‘su dominio de las
danzas modernas y antiguas, y de un
modo especial Rex Ingram, el cual con-
sigui6é hacerle un nombre entre los artis-
tas de la pantalla. _

Su conocimiento de la danza le con-
quisté el afecto de Mae Murray y de
Nazimova, y la danza ocupa siempre er
el curso de su carrera, corta, pero bri-
llante, uno de los primeros lugares. Bas-

ta con recordar sus principales creacio-

nes. En «Los cuatro jinetes del Apocalip-
sisy ejecuta, al comenzar la pelicula, un
tango que todavia estd presente en el re-
cuerdo de todos los amantes del cine. En
«Monsieur Beaucairen dirige con singular
maestria los minuets y las danzas anti-
guas, llenando su cometido a la perfec-
cion. Bl tango de ul.a Hacienda Rojay,
con  Helene ID’Algy, v el voluptuoeso
vals de «lil Aguila Negran, son tam-

novela de su vida

bién buenas pruebas de lo que decimos.

En amores no fué mas afortunado que
en la eleccién de sus primeros oficios en
América.

En 1919 tomd por esposa a Jean Ac-
ker, la cual le abandond seis dias después
de la boda, presentando una demanda de
divoreio con el pretexto de que Valentino
se conducfa cruelmente con ella.

Sin embargo, fué Jean Acker la pri-
mera en acudir a la cabecera de su lecho,
asistiéndole con gran abnegacién en sus
Gltimos momentos.

Su segunda mujer fué Winifred Hun-
dunt, hija del rey de los perfumes y cé-
mico y pintor decorador de mucho talen-
to. A Winifred Hundunt se la conoce
més que por su nombre, por el de Nata-
cha Rambova. Natacha o Winifred hizo
anular su matrimonio en Parfs, el afio
pasado, y cuando efectuaba con Valenti-
no ¢l viaje de novios.

Ultimamente s¢ dijo, y es cierto, que
Rodolfo Valentino se iba a casar por ter-
cera vez con Pola Negri.

Ademads, en una villa de Tos Angeles,
una hermosfsima tragica, llora con hondo
dolor un bello suefio roto.

Y cientos de mujeres de todos los pai-
ses, han soflado también, més de una vez,
con ser las enamoradas del genial artista,
al que ha arrebatado la Muerte del an-
cho escenario del mundo.

Las grandes creaciones de Valentino

Vamos a mencionar, si bien sucinta-
mente, algunas creaciones del genial ac-
tor, ha poco desaparecido para siempre,
aungque vivo en la pantalla por su arte
soberano.

En «El Caidn, de George Melford, un
drama de aventura, donde el amor jueg:
¢l prineipal papel, conguista la simpatia
del ptiblico, a pesar de lo inverosimil
del argumento. Jamds se habia contem-
plado en el blanco lienzo un caballero
del desierto tan simpatico, ni nunea pudo
imaginarse un momento mas bello que el
que realizan el jefe arabe y su linda ¥
enamorada cautiva.

Més deportivo, en «El grumete del ve-
leroy, personifica un joven y vigoroso
lobo de mar, dando muestras en esta pe-
licula, de ese temperamento apasionado
v dulee que culmina en «Més fuertes que
¢l amory, film en el que viste a Ja moda
de la Restauracién y en el que juega su
papel en compafia de Gloria Swanson.

No transcurrié mucho tiempo sin que
la labor de Valentino fuese admirada por
Fred Niblo, el cual le confié, encantado,
¢l papel de Juan Gallarde, de «Sangre y
:-'\lx-]lzin, pues nadie como este actor po-
dia llevar el traje de luces y hacer vivir,
con una fogosidad tan latina, la existen-
cia emotiva de este rey de la arena,. que
tan magistralmente ha sido creado por
Vicente Blasco Ibafiez.

' Quién no recuerda las famosas esce-
pasionales que realiza en esta pelicu-
la con Nita Naldi v los dolorosos momen-
tos que vive con Lila Lee, encarnadora
de 1a ¢sposa abandonada? Y, | cuan tra-

gico el fin del torero, expirante sobre la
arena del circo, mientras la muchedum-
bre, que llenaba la plaza, gritaba enar-
decida !

Después de «Sangre v Arenan, Valen-
tino interpreté « Bl joven Rajahn, la que
no se realizé a su gusto, por lo que res-
cindié su contrato con la Paramount,

Esta tregua en su trabajo la aprovechd
Valentino para hacer un viaje de recreo
por BEuropa, donde se aseguraba que el
gran actor filmarfa una pelicula para una
casa francesa o italiana. Esto no paséd de
proyecto, y al volver a Nueva York se
contrato de nuevo con la Paramount para
la que, inmediatamente después de su re-
greso, interpretd el papel de Monsieur
Beaucaire para la obra del mismo nom-
bre. En la caracterizacion de este per-
sonaje obtuvo uno de los mayores triun-
fos de su wvida artistica, pues resucita
a uno de los grandes senores del siglo
xvii1, llevando la ropa con sorprendente
naturalidad v ejecutando, con suma des-
treza. minuets, danzas de la época, sin
gue abandonara por eso la parte senti-
mental del argumento. j Qué de cuadros
admirables contemplamos en este film,
enn el que Wateau, Fragonard v Bucher,
parecian haber colaborado !

Fn «La Hacienda Rojan, Rodolfo rea-
liza una labor admirable, cuya accién se
desarrolla en el pais de los gauchos, v
cn la que obtuvo un éxito personal.

«Cobray, que nuestros lectores podran
admirar muy pronto, v de la que publi-
camos varias escenas en este mismo nt-
mero, es la altima pelicula realizada por
Valentino para la Paramount.

Sus tltimas prodticciones fueron edita-

das por los Artistas Unidos, para los
cuales, v bajo la direccién de Clarence
Brown, realiza «Fl Aguila Negran, que
cs ofra de sus grandes creaciones.

Caballero admirable, actor experto v
galdn joven capaz de exprimir los senti-
mientos mas delicados y diversos, Ro-
dolfo Valentino ha llegado a ser el artis-
ta dilecto de las damas a las que su corto
celipse en la pantalla, hacialas sofiar en
las nuevas creaciones de su fdolo.

Entretanto, la muerte acechaba a este
favorito de la gloria v, apenas terminado
su altimo film, «Hl hijo del Caidy, una
enfermedad traidora lo llevd a la tumba.
i Cudntas lagrimas han vertido ya por él
las mujeres de todo el mundo !

“Vedettes” que han trabajado con

Valentino

Fueron muchas las «vedettesy que ac-
tuaron con Rodolfe Valentino, habiendo
sido seleccionadas entre las m4s notables
estrellas de la pantalla.

Bastard nombrar algunas para darse
una idea exacta de que para trabajar jun-
to al desaparecido actor, era preciso haber
adquirido antes un nombre artistico res-
plandeciente v sélido.

Alice Terry, Alla Nazimova, Gloria
Swanson, Nita Naldi, lLila Lee, Doro-
thy Dalton, Wanda Hawley, Bebé Da-

niels, Lois Wilson, ' Helene D’Algy,
Doris Kenyon, Agnes Ayres, Vilma
Banky...

¢ No bastan estos nombres para recal-
car que Valentino ocupaba el primer lu-
gar entre los artistas del arte mudo ?
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Valentino en “Los Cualro [inetes del Apocalipsis™ y “Sangre y
Arena®, peliculas basadas en dos novelas de Vicente Blasco Ibdriez

En “Los Cuatro [inetes
del Apocalipsis*, Alice
Terry fué la co-

star del gran ac-

for desaparecido

para siempre; pe-

ro que vi-

vird mu-

cho tiem-

po por su

-.“-.-.'\.'n-'.r-..-..-.wmmmwmmnw-ﬁum%m“m“nw“m“m“m“

arte en la

memoria
de todos.

“'*!%ug

o o o P e

L g

.: e e S B o e B e B e e B e e B B e e i e i

=
=




._-,l,ﬁ_.‘u“.-.".1."-’u"w“u‘aw—%‘-&%’«%%%%‘;’:’-m%“%mm %“%““mﬂm%““%““ﬂ‘ﬁm%

™ ™ ™ ™ e

RODOLFO
VALENTINO
EN LA PELICULA

PARAMOUNT

“MAS
FUERTE
QUE EL
AMOR*

La “partenaire” de Rodolfo
Valentino en la pelicula a que

pertenecen las folografias que

ilustran esta pdgina, fué la encan-
tadora y célebre “esirella® Gloria
Swanson, una de las primeras
artistas que admiraron el arte
exquisito de Valentino y que
tuvieron la suerle de aparecer

con él en la pantalla.
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romantica

Antes de debutar Valentino en los es-
tudios de Norteamérica, merced a la ini-
ciativa de Rex Ingram, la mayor parte
de las peliculas americanas estaban inter-
pretadas por jovenes bien musculados,
para los cuales la razén del mAas fuerte
era siempre la mejor. Para ellos, el golpe
de putio, o la destreza para conducir un
automévil o un avién, importaba més
que los sentimientos.

El método americano se diferenciaba
de la escuela latina en que, mientras en
aquél predominaba la fuerza fisica y el
héroe era el que tenia mas fuertes puiios,
en ésta tritinfaba don Juan o el héroe de
Musset, el conquistador del corazén fe-
menino.

Al surgir Valentino, con «Fugenia
Grandety y «l.a Dama de las Cameliasy,
dos creaciones en que vibra la pasién in-
tensamente, el gran pablico admiré en
¢l al actor aureolado de romanticismo.
Con «Los cuatro jinetes del Apocalipsisy
se revela como un pasional de primer or-
den, y tanto los americanos, como el resto

de los espectadores del todo el mundo, se.

Rodolfo Valentino, creador de la pelicula

americana

entusiasmaron con el trabajo del gran
actor que introducfa una nueva modali-
dad en la pelicula americana.

i Oh, las escenas de amor de Julio v
de Margarita Laurier (Alice Terry), en
«lios cuatro jinetes del Apocalipsisy ; es-
cenas de amor que llenaban los ojos de
ldgrimas por lo admirablemente realiza-
das! | ¥ qué emocitn la que producian
en el ptablico femenino, por estar anima-
das con tan natural v sincera intensidad !

Desde entonces, el nombre de Rodolfo
Valentino logré tanta celebridad como el
primero. Y fué admirado por todos:
hombres y mujeres. Muchas de éstas se
forjaron un ideal a su imagen y seme-
janza.

Las cartas perfumadas de sus admira-
doras, las cartas que llegaban a sus ma-
nos de los lugares mis lejanos, se amon-
tonaban en la mesa de su despacho. Era
el hombre de moda, el artista que mas
dinero ganaba y, en una palabra, el «Asy
de la pantalla que més corazones femeni-
nos habia rendido.

A Rodolfo Valentino le bastaron cinco

aitos para rendir a la gloria; Sara

Bernhardt necesito medio siglo para
que se la admirase en el mundo

A estas horas, Rodolfo Valentino, el
«bello Rudy», como le lamaban sus ena-
moradas, duerme su suefio postrero des-
pués de conquistar un renombre uni-
versal. :

Por espacio de ocho dias, ante las
puertas de la mansién mortuoria, se han
ido sucediendo las escenas patéticas, en
las que el dolor sincero de las admirado-
ras de Valentino, ha dado la medida de
lo bienamado que fué el artista y el
hombre.

La policia tuvo que contener, que re-
peler a los innumerables admiradores de
ambos sexos que querian desfilar delante
del cuerpo exanime del celebérrimo actor
para rendirle el tiltimo tributo.

Poco ha faltado para que la politica
no entrase también en juego, y que fas-
cistas y antifascistas no se disputasen el
cuerpo del actor italiano.

Un caso semejante al de Valentino no
ha ocurrido jamés en parte alguna. Los
obsequios recibidos por la gran tragica
francesa Sara Bernhardt, cuya celebridad
era mundial también, no son nada si se
les compara con los que recibié este ma-
logrado artista de la pantalla, muerto en
plena juventud. A Sara Bernhardt la hizo
falta medio siglo para que el mundo en-
tero reconociera su talento, su arte, y la
rindiese pleitesia como a una diosa. A
Rodolfo Valentino le bastaron cinco afios
para alcanzar el pindculo de la gloria.
Tal es la fuerza de difusién del cinematé-
grafo por la que sus principales intérpre-
tes son conocidos y apreciados en toda la
tedondez de la tierra.

Después de 1a muerte de Wallace Reid,

los amantes del cine no habfan produ-
cido un duelo semejante. Wallace era un
primer galan deportivo, al que poco a
poco se le vela agotarse, minado por la
enfermedad que segé su vida. Por el
contrario, Rodolfo, el galdn joven latino,
que unia en sus creaciones la accidn a la
emocion, ha muerto sin que nadie pu-
diera imaginar que estaba tan préximo
su fin.

La competencia Valentino - Novarro

Después de sus primeros éxitos, las
compafifas cinematograficas se disputa-
ban la colaboracién de Rodolfo Valenti-
no, al que le ofrecian ventajosos contra-
tos. Hsto decidié a Rex Ingram a lanzar
un nuevo galdn joven — Ramdén Nova-
tro — el que empezd pronto a imponerse
a los ptiblicos de todos los pafses.

Valentino, en wista de que la Metro
Goldwyn Corporation contaba con un
elemento de tan alto valor artistico como
Ramén Novarro, acepté las proposicio-
nes de la Paramount, y si bien es cierto
que Rex Ingram descubrié al actor, la
Paramount lo dié a conocer en peliculas
tan bellas como «K1 Caidy, «Fl grumete
del veleron, «Mas fuerte que su amory,
wangre y Arenar y «El joven Rajahy,
cuyas sticesivas creaciones le colocaromn,
definitivamente, a la cabeza de los gran-
des artistas cinematogrificos de América.

Popular Film

le informara a usfed
scmanaimenie de fodas
las novedades cinema-
fograficas del mundo.

Un comentario de “L’Intransigeant

Con Rodoelfo Valentino perdemos ¢l
prototipo del cineasta latino ¥ un verda-
dero caricter de la pantalla,

Se ha podido discutir su talento de ac-
tor, su tan cacareado encanto, su atra-
vente simpatia; lo que no se le ha po-
dido negar nunca es que él ha llevado
a la pantalla, con su propia personalidad,
un elemento nuevo con el que ha logra-
do la conquista del mundo.

Extrafia celebridad es la de un homhre
como €l, No se sabe nunca si es buen ac-
tor o si es solamente pasable, y su sim-
patfa no es una cosa que, como cierta,
den los que le trataron. Ademads, su mi-
rada estd falta de bondad, y tnicamente
es excelente para las escenas de vengan-
za-y pasion,

Conocemos dos galanes jévenes (e,
estéticamente, son mas bellos que Va-
lentino v mas armoniosamente simétri-
cos ; mas a pesar de todo esto, Rodolfo
Valentino nos atrae con un poder casi
invencible. Los que no le admiran y le
desdefian como actor, lo hacen por espi-
ritu de contradiccion bien explicable :
estan contra él, porque todo el mundo
estd a su lado, vy al colocarse ellos frente
a la humanidad entera, tratan tinicamen-
te de llamar la atencién general,

Yo he conocido a Valentino = dice el
cronista — en la mesa, y durante el cur-
so de una conversacién, abandonado a
los recuerdos ; he convivido con él, cuan-
do ninguno de los dos precisabamos pet-
der el tiempo preparando una interviu o
un articulo, v francamente, jamés he po-
dido comprender a su lado la impresion
que me causaba su labor en la pantalla,
a pesar de que es amable, simpatico,
seductor v espiritual. Su temperamento
latino nos une a €él, y la lengua francesa,
que era la de su madre, y que hablaba
como un verdadero francés, nos le hace
querer,

Le falta, sin embargo, a la vida de
Rodelfo Valentino ese brillo que presta a
la pantalla, v que es uino de los misterios
més sutiles de ia fotogenia. El personaje
que en el plano normal no nos hallamaos
nunca, se hace visible bajo la accion sen-
sibilizada del objetivo.

No es posible asegurar cuél film de los
por él creados, es el mejor. Obligado a
crear un género comercial, se encuentra
con directores de casas editoras de pelicu-
las que se encargan de asignarle el papel
de hombre amado, que es el mas fécil
para vencer. Rodolfo Valentino no tuvo
genio creador, v llegh a ocupar el puesto
que ocupo, por la elegancia y distincion
de sus movimientos y por su instinto na-
tural, por la danza y por todo lo que era
ritmo fisico. Fué uno de esos seres mara-
villosos, a los que la voluble fortuna se
encargd de hacer representar ante nos-
otros un ideal de amor,

Debe ser admirado v aplaudido, porque
fué como uno de esos pequefios milagros
de la Naturaleza, que de tiempo en tiem-
po aparecen sobre nuestro camino, sin
que sepamos exactamente por qué.

Bo1syvoN
(L'Intransigeant)
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Valentino, alumno de Dempsey

Rodolfo Valentino tomé poco antes de
su muerte lecciones de pugilato de Gene
Delmont, conocido en los Estados Unidos
con ¢l sobrenombre de «Caballero Genen.
Jack Dempsey, famoso campedn pugilis-
ta mundial, y amigo intimo de Valentino,
presencid en més de una ocasién los pro-
sos pugilisticos del refulgente astro de
la cinematografia e intervino en la leceién
con pertinentes consejos, que Valentino
se apresurd a aprovechar,

Durante la impresién de las escenas
de la pelicula «Cobran, Valentino se le-
vantaba todas las mafianas a las seis para
entrenarse durante un par de horas con
Delmont. Hablando con un reportero
americano acerca de la nueva aficion de
Valentine, Delmont dijo que el eminente
protagonista de «Sangre y Arenan, «Mon-

sieur Beaucaireyn 'y otras bellas peliculas
de la Paramount, serfa un pugilista exce-
lente, tanto por la ligereza de sus pies
como por la fuerza de sus puiios. Valen-
tino—continué diciendo Delmont—esté
dotado de una constitucién atlética que
muchos profesionales del «ringy quisie-
ran para si.

«Cobray es la adaptacién cinematogra-
fica del drama «Cobran, original del in-
signe dramaturgo Martin Brown, el cual
se representd durante siete meses conse-
cutivos en uno de los principales teatros
del famoso Broadway neoyorquino. En
el reparto de la pelicula, impresionada
por la Ritz-Carlton Pictures Inc., y dis-
tribuida en el extranjero por la Para-
mount,  figuran los nombres de Nita
Naldi, intérprete del principal papel fe-
menino, Gertrude Olmstead, Casson Fer-
guson, Hileen Percy y Clara T,orenz.
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La sortija de Valentino

Rodolfo Valentino llevaba constante-
mente una sortija que le habia regalado
un desconocido en uno de sus viajes a
Italia, al cual jamas habia vuelto a ver.

Este misterioso personaje, al entregar-
le la joya, habfale simplemente dicho :

—No la abandonéis jaméas, pues hacer-
lo os causaria la més tremenda de las
desgracias.

Muy poco tiempo antes de su muerte,
el gque di6é vida tan magnificamente a
«Monsieur Beaucairen, perdid, no sabe
dénde ni cémo, la curiosa sortija.

Los acontecimientos se precipitaron y
dieron razén al misterioso personaje que
regalara a Rudy la joya fatal.

Valen

Semanas antes de su muerte, Rodolfo
Valentino se quejaba melancélicamente,
con una expresion lejana en su mirada,
que se perdia en el infinito de sus recuer-
dos, de no haber logrado conquistar al
pliblico de st raza, como lo hiciera con el
plblico anglosajon.

Fra esto en los salones del hotel Am-
hassador, alld por las visperas del estreno
de «E]l hijo del Caidy, y unos dias antes
de caer enfermo. Va estaba delicado en
aquel entonces, v nos confiaba, como si
comprendiese su fin cercano, el desenga-
fo con que la vida llenaba sus horas y el
pesar que, por no haber llegado a lo defi-
nitivo ni en la vida ni en el arte, atena-
zaba su espiritu.

Rodolfo Valentino era un pasional, ¥
como todos los grandes pasionales, su
temperamento estaba dotado de una sen-
sibilidad excesiva y una sinceridad exa-
gerada ; no solamente en lo que se refe-
rfa a su arte, smo también en aquello
concerniente a su vida de relacién en la
fue, a pesar de sus equivocaciones, dejo
a la vez que algo de su espiritualidad,
una emocién eterna que ain atormentaba
sus recuerdos y le hacfa quejarse decep-
cionado de su juventud.

Fueron sus primeros pasos en la vida
equivocaciones intensas, que hicieron
que llegase sin preparacion especial a la
carrera, en la que habfa de triunfar, en
¢l corto espacio de sels afios.

Desembareé en Nueva York en busca
de trabajo el afio 1grz, cuando apenas
tenfa diez y ocho afios, y fué a su llega-
da empleado en casa del banquero Cor-
nelius Bliss : trabajo méas tarde de jar-
dinero en el Parque Central de la Villa
de Nueva Vork, pero sentia la nostalgia
de los cafés y salones de baile, y dejo
los jardines del Parque Central por otros
jardines donde la alegria y el placer
triunfaban, Un camarero de un hotel le
presté un frack y le colocd de bailarin
en «Maxim’sy, un pequefio restaurant
de moda, donde logré muy pronto ha-

tino ante la m

jeron, sin embargo, estos faciles éxitos,
v decidié contratarse en una compafifa
de opereta, a la que abandond en Cali-
fornia para contratarse como figurante
en un estudio de Hollywood, que es
donde empezdé ia carrera que cinco afios
después le habfa de convertir en el hom-
bre més admirado del mundo civilizado.

Fste gran éxito de Valentino fué de-
bido en gran parte a las mujeres. Para
el sexo contrario, débil y sensitivo, en-
carnaba este actor formidable el tipo de
pasional perfecto. El éxito a que nos re-
ferimos, no solamente lo obtuvo Rodolfo
Valentino con las colegialas romanticas
y sofiadoras : Pola Negri, la hermosisi-
ma «vedetten del arte mudo, estaba tam-
bién locamente enamorada, y pregona-
ba su amor por todos los procedimien-
tos; incluso habfa anunciado sus pré-
ximas bodas con el favorito de las da-
mas, que sobre este punto habia guar-
dado el silencio més profundo.

Cayo enfermo repentinamente la no-

SENDA OSCURA

Voz en la sombra

Caminanie, caminante,
tit gue de dolor sufrido
haces, caming adelante,
i ecancion, di cominanie,
dhay en la vida un inslonie
que. merezea haber vivido

sigquicra por ese instanfe?

Voz lejana

Nuestra vida no es vida sino breves minutos:
aqitellos que arrancamos o lo esteril torea
del menudo combate en lo diaria pelea

que mondtona iguale ol hombre con tos brutos.
Nutestro vida no es vida sing el instante inlenso

que sacude la carne comp rayo o centella,

que iluwmina el espivitie como lumbre de estrella

o lo guema y lo esparce conio grano de incienso.

uerte

che del sabado al domingo del 15 de
agosto altimo, y fué operado inmediata-
mente. Facil le hubiera sido salir de la
enfermedad, si un ataque pleuritico no
hubiese complicado su peligroso estado.
Al finalizar la semana, cuando comen-
zaba a reponerse de la operacién, fué
asaltado por la pleuresia que le arrastré
al sepulero. Murié €l lunes 23 de agosto
a las doce v cuarto de su mafiana.

Durante los diez dias que pasd en el
«Polyclinic Hospital», las puertas esta-
ban asediadas por cientos de mujeres
gque obligaron a la policia a establecer
un cordén de proteccién en torno al
hospital. Jamés la muerte de un artista
ha provocado una emocién tan honda e
intensa entre el gran pablico mundial.
Una muchedumbre inmensa acompana-
ba el carro flinebre, que desfilaba entre
dos filas de curiosos verdaderamente
emocionados. La absolucién la dieron en
la iglesia catélica de Saint-Malachy que,
a pesar de sus inmensas naves, no pudo
contener mis que a la mfnima parte de
los admiradores que querian rendir el
Gltimo tributo al desgraciado artista.

Detras del féretro, y medio oculta por
un grupo de mtujeres, se encontraba
Mme. Jean Acker, la primera mujer de
Rodolfo, vestida de blanco, ¥y un poco a
la izquierda, de luto riguroso, Pola Ne-
gri, llegada de Hollywood en tren espe-
cial. Pola lloraba desconsoladamente la
pérdida del que consideraba como a su
futuro esposo.

Valentino deja un gran nombre, pero
si hemos de creer a M. Schenck, director
de «Ios Artistas Unidos», su fortuna no
es considerable.

Cuando Rodolfo Valentino estaba al
servicio de los famosos estudios Players-
[,asky, cobraba 1.200 délares por sema-
na : su tltimo contrato con «Los Artis-
tas Unidos», le aseguraba 200.000 dbéla-
res por film, mas el 25 por 1oo de las
ganancias. Valentino habfa ganado mu-
cho, pero tal como le llegd se le fué de

cerse un nombre entre los bailarines mas FRANCISCO A. DE ICAZA sus manos espléndidas y generosas, que
lamosos de la gran ciudad. No le sedu- nunca supieron retener el oro.
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Escenas de “El grumete del velero” y de “El diablo santificado”
por Rodolfo Valentino

En “El grumete del ve-

3
lero”, se nos muestra

Valentino como un joven

y vigoroso lobo de mar,
de apasionado y dulce
femperamento y de co-

razén indémito y bravo.
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En avion se va a buscar un especifico para salvar

al principe de la pantalla

No nos atrevemos a detallar las frases
dolorosas de la agonia de Rodolfo Valen-
tino; pero si enumeraremos las catsas
que arrebataron la vida, en plena juven-
tud, al favorito de las damas : apendicitis
ulcerosa, pleuresia infecciosa y endocar-
ditis séptica. T'res érganos esenciales ata-
rados. La muerte no podia perdonarle.
La muerte no perdona jamds, y mucho
nienos cuando se trata de un principe de
la juventud y del encanto amoroso,

Los altimos momentos que vivio Va-
lentino, estuvieron rodeados de peripe-
cias que les imprimieron el cardcter y la
amplitud de un drama patético, que me-
rece ser relatado por su grandiosidad y
emocion,

Finalmente, y tras infitiles esfuerzos,
los médicos que asistian al celebérrimo
actor, quisieron ensayar, como filtimo re-
medio, un especifico de mundial renom-

bre, v el cual no se puede adquirir méas

P s
que en el Instituto Medical de Detroit,
donde un gran gquimico lo prepara.

Desde este instante, la T. 8. H. inter-
viene, un auto transporta el remedio mi-
lagroso a toda velocidad hasta el aerédro-
mo de Detroit, en el que un avidén espera
para lanzarse a los aires con el especifico
salvador.

El piloto hace prodigios de rapidez.
Delante del hospital, millares de personas
demandan noticias acerca del estado del
actor moribundo. Las noticias mas con-
tracdictorias y las més pesimistas, corren
de boca en boca ; maravillosa comunién
de todos los corazones en un unanime
sentimiento de angustia.

La hora fatal habia llegado, y la fatali-
dad interviene dando suelta a lo impre-
visto, que la habfa de hacer duena de una
vida mas. Una niebla inmensa se extien-
de sobre toda la costa Este, y el piloto del
avion, portador de la vida, se desorienta

y aterriza en los alrededores de Nueya
York, casi logrado su objetivo... Pero
todo es inttil ya. En este segundo tnico,
Valentino exhala su tltimo suspiro,

Hasta 1la muchedumbre que con reco-
gimiento esperaba la nueva fatal, llega
la noticia de 1a muerte del artista, noticia
que se extiende como un reguero de pol-
vora por toda Nueva York, provocando
en toda la ciudad una emocién indeserip-
tible.

Aquella: muchedumbre hasta entonces
silenciosa y quieta, se pone en movi-
miento y se dirige emocionada hacia la
cAmara mortuoria, Todos querfan con-
templar por tultima vez los restos del
artista admirado. En el umbral de la ca-
pilla ardiente, varias mujeres se desma-
van. Y entretanto, a la casa mortuoria,

van llegando énormes coronas de flores’

naturales, que mil admiradoras desoladas
envian al artista idolatrado...

Las exequias de Valentino

Los funerales de Valentino tuvieron lu-
gar el 6 de septiembre, v fué tal el comu-
lo de circunstancias que les prestaron
magnificencia, que en la solemnidad de-
susada del doloreso momento podiase
creer el espectador trasportado a los fu-
nerales dé un rey. A las once de la ma-
nana de este dfa, el cuerpo de Valentino
fué colocado en un atatid de plata, bronce
y maderas preciosas y trasportado a la
iglesia de Saint Malachy, donde se cele-
bré una solemne misa de Reguiem.

Las grandes personalidades del cine y
de la prensa, con los intimos amigos de
Rudy, asistieron al entierro; las cintas
cran llevadas por Joseph Schenck, Adol-
phe Zukor, Marcus Lcew, Richard Row-
land y Douglas Fairbanks.

Fntre las artistas que presenciaron la
ceremonia se cuentan : Mary Pickford,
Gloria Swanson, las hermanas Talmadge,
Pola Negri, Jean Acker, primera mujer
de Valentino, e infinidad de estrellas de
primera magnitud.

Kl cortejo atravesé una muchedumbre
de cerca de 100.000 personas, las cuales
eran contenidas por 400 agentes de Ila
policia.

El cuerpo del desgraciado actor fué
enviado a Hollywood, donde reposara en
el cementerio de Sunset, en el que se ha
de elevar un monumento a su memoria,
para el cual ya se ha comenzado a reco-
ger fondos,

Como muestra de respeto, los salones
en los que se pasaba «El hijo del Cafdy
suspendieron durante un miuuto la re-
presentaciéon. Hstos mismos cinemas han
hecho constar que la venta de localidades
ha aumentado en estos dias un 8o por
100, recrudecimiento que atribuyen al in-
terés provocado por la muut{, del célebre
Rudy.

El testamento de Rudy.—Nada para
Jean Acker, y un dolar para Naiacha
Rambova

Al anuncio de la lectura del testamen-
to de Rodolfo Valentino, mister Milton
Coben, como abogado de Maria v Alber-
to Guglielmi, hermanocs del actor falle-
cido, protestd en seguida ante Mr. Geor-
ge¢ Ullman, administrador general de
Valentino y ejecutor inico del testamen-
to de éste.

Se calcula en un millon de délares la
fortuna que deja el gran artista desapa-
recido para siempre, que ha pasado, por
partes iguales, a manos de sus hermanos
Maria y Alberto v la sefiora Teresa Wer-
ner, tia de Natacha Rambova, su segunda
esposa. A ésta le dejé un délar y nada a
Jean Acker, su primera mujer.

Las compafiias aseguradoras america-
nas se han visto obl’'gadas a pagar délares
450.000, suma total de las diferentes po-
lizas de vida en que Rudy tenfa asegura-
da su existencia.

Miles de personas telegrafian pregun-
tando por el estado de Valentino

Los telegramos dirigidos al Hospital
Policlinico preguntando por el estado de
Valentino, durante su breve enfermedad,
ascienden a unos millares.

Por teléfono también pedfan informes
del curso de su enfermedad,

Los periddicos de Nueva York, en la
ltima hora, publicaban los partes facul-
tativos facilitados por los médicos que lo
asistian.

Lea V. Popular Film

Algunos diarios llegaron a publicar
hojas extraordinarias, que ¢l pablico
arrebataba de Jas manos de los vendedo-
res, agotando las ediciones en un mo-
mernto.

Mads que don Juan

Peggy Scott, la conocida artista ingle-
sa, de veintiséis afios de edad, al conocer
la muerte de Rodolfo Valentino, se sui-
cid6 ingiriendo una fuerte dosis de ve-
neno,

Por el legendario don Juan,
mujer hizo lo mismo.

En el cementerio de Hollywood se
erigira un monumento a la memoria
de Valentino

Los restos mortales de Valentino fue-
ron depositados en el cementerio de ac-
tores de Hollywood, cumpliendo asi las
instrucciones de Sig. Alberto Guglielmi,
hermano del difunto.

En este cementerio se erigird un mo-
numento a la memoria del infortunado
actor, monumento que serd costeado por
los artistas méas célebres del séptimo arte.

Segin Maria Banda,

pensaba casarse con Pola Negri

Valentino no

Segin Marfa Banda, la actriz de los
«Foliesy que acompafiaba a Rodolfo Va-
lentino la noche que éste se sinti6é re-
pentinamente enfermo, ha dicho que Va-
lentino no habia pensado jamis en
casarse con Pola Negri,

Pero a pesar de lo que afirma Marfa
Banda, por celos, seguramente, Rudy

pensaba casarse con la actriz polaca, pues
asi lo afirman los amigos chlcc:tos del gran
actor falh.udo

ninguna
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Recordando

i Cuél es el agente de publicidad ame-
ricano que persigue a Rodolfo Valentino
hasta més alld de la tumba?

No seremos nosotros los que avalemos
los detalles macabros que da ese agente,
a proposito de las exequias de Valentino
y todos los codicilos de su testamento,
cuya autenticidad ha garantizado al pa-
blico.

Todos estos detalles, ridiculos y odio-
sos, tlenen que ver muy poco con el
artista, que en su wvida intima era la
simplicidad misma. Naturalmente, que
Valentino se adaptaba a las costumbres
americanas y sabia que el renombre se
consiguie a golpes de bombo ; pero en su
vida particular era un mozo lleno de cor-
dura.

Vo conocia bien a Valentino. No pa-
saba nunca por Paris sin que me diera la
ocasion de hallarle, y cada vez me pare-
cfa mas apasionado por su arte, mas
deseoso de penetrar sus secretos, sin que
influyera en esto el afdn de publicidad.

Valentino resultaba menos atractivo en
la calle que visto en la pantalla, que le
favorecia mucho. Pude comprobar esto
desde nuestra primera charla en el hall
de un hotel de los Campos Elfscos, donde
lo encontré.

Valentino estaba entusiasmado con una
novela mia inspirada en la revolucion
rusa, hasta el punto de que me mostré su
deseo de interpretar el papel de uno de
los personajes de la novela : el del gran
duque Niky, suprema esperanza de los
refugiados zaristas.

Hablamos de este proyecto enmedio
de la gente que paseaba por el hall v,
sin embargo, nadie se volvié para mirar
a Valentino. No obstante, era un buen
mozo, varonil v 4gil; pero necesitaba,
para sobresalir de los demas, el brillo de
la ldmpara maravillosa. Entonces, sf, te-
nfa un encanto irresistible.

Rodolfo WValentino era un producto
muy curioso de la emigracion., Amaba a
los Estados Unidos por la facilidad que

a Valentino

habfa encontrado allf para trabajar, por
la buena aceptacién que habia obtenido,
por los éxitos y los délares que habia
ganado; pero, a pesar de todo, segufa
siendo esencialmente latino y hasta diré
que psicolégicamente comedido, enamo-
rado de las bellas lineas, de la forma.
Gustaba de la armonfa de un razonamien-
to justo como de un cuerpo perfecto, im-
pecable. Conocia el sentido y el culto de
la belleza. ¥ lo.prob6 al interpretar
«Monsieur Beaucairen, cuyo escenario se
debe al més sutil de los amateurs de Pa-
ris v del esprit francés, al americano Fo-
rrest Halsey.

Fste exquisito Don Juan, tan solicitado
por las mujeres més atractivas del mun-
do; este seductor internacional que iba
en pos de la felicidad, se sustrafa a todas
las pasiones para recuperar su puesto,
casi cada afio, en el humilde rincén fa-
miliar,

Valentino amaba a sus amigos, v yo
recuerdo con qué delicadeza evocaba du-
rante el curso de un almuerzo la muerte
de Max Linder. El drama que se cernia
sobre el fallecimiento del artista francés,
le impresioné fuertemente. Como si la
muerte, con su eterno misterio, le atra-
jera, quiso conocer todos los detalles de
aquel drama.

Rodolfo hablé a su vez de la desapa-
ricion de Wallace Reid, v cité a otros ar-
tistas arrebatados muy jovenes por la
Parca y cuando su talento estaba en ple-
na madurez. No olvidaré jamas la insis-
tenicia, el deseo de Valentino de sentirse
dominado por este tema, entre amigos
entregados como ¢l mismo a tan honda
meditacion.

Cuando termind de hablar se hizo un
grave silencio en torno suyo, y él se fijo
en nuestras miradas ltcidas y tranquilas.
¢ Tuvo entonces algiin secreto presenti-
miento? {Vefa proyectarse sobre su ca-

beza la sombra de una enorme ala negra? -

j Quién sabe! j Quién sabe!...
(De «Cine-Miroirn.) © JEAN VIGNAN

Pola Negri sufre un ataque de histeris-
mo al conocer la muerte de su pro-
metido

Al saber Pola Negri por su doncella
que Valentino habia muerto, sufrié un
ataque de histerismo.

Un especialista de enfermedades ner-
viosas acudié inmediatamente al hotel
«Ambassadory, que es donde se hospeda-
ba la gran actriz polaca, para asistir a
ésta,

Todos los artistas que estaban en los
estudios de Famous Players v Lasky Cor-
Doration, acudieron junto a Pola para
darle el pésame por el inesperado falleci-
miento de su prometido.

Pola estuvo mas de dos horas en un
estado de inconsciencia casi absoluta.

La actriz, después de pasado el ataque,
que tuvo caracteres gravisimos, quedd en
un cstado de aplanamiento fisico y mo-
ral, que inspiraba verdadera l4stima.

Sus companieros, asi como muchas «ve-

e

dettesy de la United Artists que acudie-
ron tamhén al hotel «Ambassadory, se
esforzaban inutilmente en. calmarla.

Verdaderamente, la muerte de Valen-
tino fué un golpe terrible para ella.

Valentino murié como un catélico

Cuando los médicos dijeron a los que
rodeaban el lecho del enfermo que ya no
habia salvacion para él y que su vida se
escapaba por segundos, avisaron al pa-
dre Edwar Leonard, de la Iglesia catdli-
ca mas proxima al Hospital Policlinico,
el cual suministré a Valentino los santos
oleos, segtin el rito catédlico.

Antes habia acercado un crucifijo a los
labios del agonizante, que murié asi con
arreglo a la religién catdélica que habia
profesado toda su vida.

El acto, solemnfsimo, fué presenciado
por los cuatro médicos que asistieron al
actor y los amigos dilectos de éste, Geor-
ge Ullman, Joseph Schenck y el padre
Congodo, que cerré los ojos de Valentino,

,@@mﬁ

colocando junto a la cabecera del lecho
en que expird, un cirio encendido.

De figurante a estrella

Desde el modestisimo puesto de figu-
rante, con un semanal de cincuenta pe-
sos, Rodolto Valentino supo elevarse ra-
pidamente a la categorfa de estrella.

Ningtn actor de la escena muda ni de
la escena hablada conquisté a la fama en
tan poco tiempo, ni llegd en su gloria
més alto que él llegara, ni con paso mdas
firme que el suvo.

Nadie tampoco, como Valentino, supo
hacerse amar por sus compafieros de tra-
bajo, pues a su cardcter apasionado
unia, en grado sumo, el atractivo de la
simpatia. 4

Fué generoso, noble y leal con sus ca-
maradas. De ahi que éstos hayan sentido
tan vivamente su muerte, v de ahf tam-
bién que deje tras él tantos corazones
acongojados por la pena,

El nido de amor

Valentino habfa adquirido una casita
en la cumbre de las colinas de Beverli, en
la que pensaba hacer su nido de amor
una vez casado con Pola Negri.

La muerte ha frustrado este idilio en-
tre los dos grandes artistas de la pantalla.

Valentino quiso luchar por su patria

Al entrar Italia en la contienda eu-
ropea, Rodoelfo Valentino se presentd en
la Embajada italiana de Nueva YVork para
poner su vida al servicio de su patria,

Después de ser reconocido por los mé-
dicos, el Embajador le dijo que no se
podia aceptar su patridtico ofrecimiento
a causa de la extremada debilidad de su
ojo derecho.

A pesar de esto, Valentino se presento
dos veces mas en las oficinas de recluta-
miento, donde volvieron a repetirle lo

que le habfan dicho en la FEmbajada de

Ttalia,

E]l gran actor tuvo que resignarse a no
figurar en la guerra europea como uno de
los soldados de Ttalia.

El caddver de Valentino se deposits
en la funeraria de Campbells

Il cadaver de Valentino fué deposita-
do en el salén dorado de la funcraria
Campbhells, al igual que los restos morta-
les de otros célebres artistas del arte si-
lente v del teatro, como Oscar Hammers-
tein, Nat Goodwyn y Martha Mansfield,

Antes de depositar el cadiver en el fé-
retro fué embalsamado con el mismo: 1i-
quido con gue se embalsamé el de Tenfn.

La prensa de Roma y la muerte de
Valentino

Los periédicos de Roma han dedicado
sus editoriales a comentar la muerte de
Rodolfo Valentino., Todos estos peri6di-
cos elogian la brillante carrera del gran
actor, coincidiendo en que era una de
las figuras mas eminentes del arte mudo.

«I1 Messageron dice que pocos artistas
de la pantalla han alcanzado una gloria
tan merecida como la de Valentino.
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Valentino en “El Aguila Negra*“, en <“El hijo

y

He aqui dos de las altimas
peliculas de Valentino: “El
Aguila Negra®“ y “El hijo

-del Caid*, realizadas para
los Artistas Unidos y en la

e e e

en

"

del

“Monsieur Beaucaire®

que su arte parece haberse depurado logrando el mdximum
de grandeza. Terminada de realizar la pelicula “El hijo

del Caid*, Rudy se sinti6 enfermo y poco después moria.
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El altimo amor de Rodolfo

Pola Negri, la gran
actriz polaca, ha sido
el dltimo amor de
Valentino, en el que
el artista genial iba a
buscar el remanso de
paz que no hallé en

sus dos matrimonios.
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Valentino

Los restos de Va-
lentino en la capilla

ardiente.

Momento de entrar,
en la iglesia el fé-
retro que guardaba
los restos mortales

del glorioso artista.
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Cuando Catalina II de Rusia para pa-
sar revista a sus tropas va a montar en
su caballo favorito, una salva de mosque-
terfa espanta al animal, que emprende
veloz huida. Vladimiro Dubrovsky, te-
niente de los cosacos de la Guardia Im-
perial, viendo al desbocado corcel, sale
a su encuentro, lo monta v logra domi-
nar sus salvajes fmpetus. Mas de repente
ve como por idéntico motivo, el tiro de
un carruaje, rebelde al freno, se ha lan-
zado en alocada carrera, contra la que
es impotente la mano que sostiene el ren-
daje. Y persiguiendo al tronco indémito,
consigue detenerlo, conjurando un peli-
gro casi seguro para las ocupantes del co-
che, la encantadora Mascha T'roekouroff
y su tia Aurelia.

Iias frases de gratitud de las salvadas,
la belleza deslumbradora de la joven, las
circunstancias que la acercaban al tenien-
te Dubrovsky, dando un matiz de aventu-
ra romantica al momento, mantenfan al
salvador junto al estribo del coche, pro-
longando la escena de cortesia y de ad-
miracién més alld de lo que permitia la
paciencia de la Emperatriz, que habia
presenciado el arrojo del cosaco, y le
aguardaba espectante. Fué necesario que
por medio del capitin Kuschka, la Zarina
reclamase la presencia de Vladimiro,
quien ignoraba que fuese la cabalgadura
real aquella a cuyos lomos habfa corrido
para auxiliar a las desconocidas viajeras.

Conducido ante la Zarina, Dubrovsky
tembl6 al oirla ordenar al capitin Kus-

-chka que aquella tarde le llevase a pala-

cio. La terrible visién de las torturas en-
tre los hielos siberianos, le hizo temer por
st vida, a la que tenfa el apego de 1a ju-
ventud ansiosa de porvenires placenteros.
Pero sus pesumismos no tuvieron confir-
macién. Lejos de ello, Catalina recibidle
amable, le cedi6, como recompensa de su
valor de jinete, el hermoso bruto en que
horas antes realizara su caballerosa proe-
za, le ofrecié ascenderlo a general, si tal
era su deseo, y hasta pretendi6 ligarlo a
su voluntad soberana, invitindole a liba-
ciones alcohélicas:que enmohecieran los
resortes del albedrio del cosaco.

Pero no. El amoroso interés de la Za-
rina no tuvo correspondencia por parte
de Dubrovsky, el cual, habituado a pos-
poner a su querer libérrimo y omnipoten-
te, sobre todo en asuntos del corazon, las
conveniencias que podran obligar a los
hombres «practicosy, mas no a los since-
ros, huyé de palacio, aun sabiendo que
tal actitud con 1la gobernante, que tenia
€11 sus manos la vida de sus stibditos, -1a

para los Artistas Unidos

equipararfa, en el orden de la sancién, al
desertor en el campo de batalla.

A su llegada al cuartel, Vladimiro hallé
una carta en la que su anciano padre le
pedia que impetrase el favor de la Zarina
confra un su vecino, llamado Kyrilla
Troekouroff que, mintiéndole amistad, le
habfa despojado de sus tierras ¥ castillos,
con la complicidad de un juez sobornable,
durante una enfermedad en la que tuvo
la inadvertencia de confiarle la direccitn
de sus negocios.

Cuando el teniente Dubrovsky se dis-
ponia a volver a palacio, en solicitud de
la regia ayuda implorada por la carta pa-
terna, leyé un edicto que ofrecfa recom-
pensa pecuniaria por su captura, vivo o
muerto. Més avaro que nunca de su exis-
tencia, por cuanto la necesitaba la des-
gracia de su padre amado, corrié hacia
el castillo donde transcurrieran, en la
holgura de la riqueza, los dfas de su ni-
nez, y supo que Kyrilla habia tomado po-
sesion de la magnffica hacienda, quedan-
do por albergue al anciano Dubrovsky
el que le habia cedido, en misera cabafia,
la piedad de unos aldeanos.

Como si s6lo esperara despedirse del
hijo para abandonar su triste existen-
cia, la pobre victima del innoble frau-
de de Kyrilla yacfa, agonizante, en el
humilde lecho, donde expiré bajo el
llanto filial cuando el sol morfa también
entre las plrpuras de ocaso.

Después de arrancar a los campesinos,
que sentfan la opresién despética de Ky-
rilla, la promesa de que les tendria a su
lado, Vladimiro Dubrovsky juré vengar
a su padre y librarles del yugo del tira-
no... Y, poco después, eran tema de las
conversaciones en toda la comarca las
hazafias de «H1 Aguila Negran, el ban-
dido enmascarado que, con sus incursio-
nes de sorprendente audacia, ejercifa una
simpatica justicia niveladora, resucitan-
do a los bandoleros legendarios que roba-
ban a los potentados para socorrer a los
menesterosos. Y «El Aguila Negray
convirtiése en terror de la vida del cruel
Kyrilla, en trigico insomnio de sus no-
ches, envidndole por escrito, ya con el
nombre adoptado para la aventura, ya
con el de Dubrovsky, amenazas terribles
que no le dejaban una hora de paz.

Paseando Mascha Troekouroff y su
tia Aurelia, fueron sorprendidas y apre-
sadas por los hombres de «F] Aguila Ne-
gray. Vladimiro recenocié en la joven a
la gentil rubia cuya vida salvara refre-
nando a los caballos de su carruaje, vy,
aunque supo por sus aprehensores que

Argumento de “El Aguila Negia’

una de las dltimas producciones de Valentino

era la hija de Kyrilla, le devolvié la li-
bertad. | Sus rencores no se saciaban co-
bardemente en mujeres indefensas! En
cambio Mascha no pudo recordar a su

salvador en «Iil Aguila Negray, a causa

del antifaz que ocultaba la identidad del
cortés bandolero.

Ansiaba Dubrovsky introducirse en el
castillo de Kyrilla (de dificil acceso por
la numerosa guardia de cosacos cedida
para su custodia por el gobernador,
cuando el azar le brindé la realizacién
de su vehemente deseo. FEn una venta
perteneciente a uno de sus adictos, pidié
Vladimiro un coche y caballos; pero el
tinico que habia tenfalo va contratado
un Marcelo Le Blane, que iba al castillo
de Kyrilla como profesor de francés de
Mascha. Quiso Dubrovsky imponer, aco-
metivo, dominador, un derecho que no
tenfa. Suplicé Le Blanc, mostrando sus
papeles y el primero, en ficcién de ga-
lante generosidad, ofreciése a llevar en
el coche al profesor hasta la misma puer-
ta del castillo de Kyrilla. Cuando el ca-
rruaje se detuvo, descendié Dubrovsky,
con los documentos de presentacidn de
Le Blane, y fué admitido con este nom-
bre y como tal profesor, en tanto que el
auténtico volvia en el coche, maniatado,
amordazado y sin documentacién, al
punto de partida.

Desde entonces, los escritos amenazan-
tes de «El Aguila Negran, que tanto ate-
rraban a Kyrilla, menudearon; pero
nadie sospeché de Le Blane, el profesor
excelente bajo cuya direccién hacfa Mas-
cha visibles progresos en el idioma galo,
a la vez que él progresaba en el corazon
de 1a dulce discipula.

Una noche, después de la cena, Du-
brovsky, con su traje y su antifaz de
bandido penetré en el dormitorio de Ky-
rilla. Il viejo, estremecido de pavor,
cayd, en stiplica de piedad, a los pies del
enmascarado que, rugiendo conminacio-
nes horrendas, enfilaba el cafién de un
arma de fuego hacia el pecho del expo-
liador de su padre. La voz clamante del
amenazado hizo acudir a Mascha, cuya
decision de matar obligé al bandido a
arrojar su arma y huir. Hija y padre vie-
ron con estupefaccion que la pistola del
fugitivo no estaba cargada, con lo que
Mascha comenz6 a comprender ciertas
actitudes nebulosas y a entrever la doble
personalidad de Marcelo Le Blanc. Poco
después, entre lu servidumbre conster-
nada, aparecia el profesor y se prestaba
a velar toda la noche al lado de Kyrilla.

La creencia de que I,e Blanc y «El
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Aguila Negran eran una misma persona,
yertd en Mascha un odio profundo
l_-untm Vladimiro ; asi, al menos, lo crefa
clla, ignorando rjuc a veces el o(ho es el
lisfraz con que el amor arraiga en las al-
, hasta que la captura por los guar-
de Kyrilla del lugarteniente de Du-
hrovsky comncreté la delineacion de los
sentimientos. Llevado el preso ante ¢l
déspota, éste ordend que le azotaran para
obligarle a descubrir el nombre de su
icfe; pero de los labios de la victima s6lo
salieron lamentos de dolor.

Conmovido por los ayes del torturado,
¢l profesor de francés, desde la ventana
del cuarto de Mascha, grité a Kyrilla :
«j Cesad, verdugos ! | Yo soy «El Agnila
Neera 'n Y fué entonces, sintiendo €l tro-
pel de soldados que subfa a cazar a Du-
brovsky, cuando DMascha supo que le

amaba ; tanto, que como él contestara a
las exhortaciones de fuga que, ahogada
en sollozos, le hacia la suplicante voz fe-
menina, con su propdsito de no salir solo
del castillo, ella no vacilé un momento...
V el propio caballo de Vladimiro trans-
porté el dulce peso de la doncella ena-
morada,

No tardd la pareja en hallarse entre
dos secciones de cosacos que galopaban
en opuestos sentidos : la de Kyrilla que
los perseguia y la de la Guardia Impe-
rial que buscaba a Dubrovsky, condena-
do a muerte por la Zarina,

Encarcelado mientras llegaba la hora
fatal, Vladimiro Dubrovsky hizo una sa-
plica a la que accedié la merced de la
Soberana : la de que se le permitiera ca-
sarse con Mascha antes de morir. Y el
enlace se celebrd en la misma celda del

reo. Kuschka, ahora general y favorito
de la Zarina, entré a comunicar a éste
que la ejecucién tendria lugar a las

seis de aquella mafiana; pero al propio
tiempo obtuve la imperial firma para
un pasaporte a nombre de Marcelo Le
Blane.

De este modo se satisfacia la ley que
mandaba v el corazén que se arrepentia
del fallo. Porque si una descarga ponia
fin oficialmente a la vida de Vladimiro
Dubrovsky, un pasaporte reconocia la
existencia de este Marcelo Lie Blanc que,
con su esposa Mascha Troekouroff, su-
bia a un coche a la mmlm del pe 11f1cm
Desde sus balcones le vefa Catalina... y
contestaba con la mas dulce de sus sonri-

sas al saludo militar con que él se des-
pt‘dm de la Soberana indulgente, para
partir hacia el amor.

Argumento de

la dltima produccion de

il conde Rodrigo Torriani, interpre-

do por Rodolfo Valentino, es un joven
aristéerata italiano que hered6é de sus
ilustres antepasados un vetusto palacio
lleno de deudas y una pasion arrebata-
dora por el bello sexo. En una ocasion,
el padre de una de tantas doncellas a
quienes el de Torriani «juré amor eter-
noy, se dirige en busca de éste para exi-
girle dinero, o a falta de éste (que era lo
m#s probable), una reparacién por las
armas. Pero la loca casualidad hace que
¢l ofendido padre en vez de enfrentarse
con el conde, tropiece con un joven tu-
rista americano llamade Jack Dorning,
a quien el de Torriani tiene que servir
de intérprete para salir del mal paso.
Este oportuno e impremeditado encuen-
tro, da origen a una amistad tan sincera
v desinteresada entre los dos jovenes,
sin duda por la diferencia de caracteres,
que culmina en un ofrecimiento formal

de parte del americano, que el italiano-

acepta inmediatamente. Jack Dorning,
propietario del establecimiento de anti-
giedades y objetos de arte italiano mas
famoso de la Quinta Avenida, ofrece a
su amigo el hien remunerado empleo de
perito en antigiiedades italianas de su
establecimiento.

En Nueva York, como en Napoles,
como en ¢l fin del mundo que fuera, al
joven aristécrata italiano le es imposible,
a pesar de sus deseos, sustraerse a la ten-
tacion del bello sexo, y muy particular-
mente de una sirena fd::cumdora llamada
ilisa Van Zile (Nita Naldi), a quien el
joven conoce una noche en uno de los
clubs mas elegantes de la
yanqui,

Torriani ama sinceramente,
como jamas habfa amado, a Maria Dra-
ke, la bella secretaria de su amigo Jack
Dorning, hacia quien se siente atraido,
no tanto por su belleza fisica, a pesar de
ser cautivante, como por sus encantos
morales, que la hacen doblemente atrac-
tiva,

Rodrigo

metrépoli

Viéndose desdefiada, Elisa esgrime las
armas de la calumnia para alejar a Ma-
rfa, de Torriani, pintindole como un
despreciable burlador de mujeres,

Una poesia sobre Valentino

La bellisima artista polaca Lucy
Chernovitz, residente en Paris, nos ha
enviado, por conducto de nuesfro co-
rresponsal en la capital francesa, Jean
Desjardins, una poesfia dedicada a Ro-
dolfo Valentino, gue nosotros hemos
traducido flelmente para los lectores
de PoruLap FiLm.

Rodolfo Valentino

i Ha muerfo Valentino!...
iLa Inz que su destino
Enccud‘zcm e su vida, se apagdl...
Hasta la fria muerfe,
La elernamente fuerfe,
De Rudy se prendo.

El, que amé tanto, v tanto fué adorado,
Resbalo en la laguna del s:h"ncm absoluto...
—jEferno enamorado
Del cisne blanco-nicve, de plumdn impolnfol
¢Acaso la desgracia que flageld tn alma
Te obligd a desear
De la muerite, la calma?
¢ No loraste al marchar?...

Tii represenfabas, mi amado,
Todo Io divino que en la Tierra cxiste.
i Que frisie he quedado
Recordando el beso que un dia me distel...

Yo hubiese querido bordar fu mortaja;
Ser fu Gltimo suetio espirifual;
Flor en fiz corona; adorno en fu caja
o cirio en la noche de fu funeral.
Rendiste mi alma, ponienido un ankelo
De amor en mi vida sin fe...
Fuiste aquella tarde mi iinico consuelo...
Quisiste que fuera... jLo quisiste... y fuél
JHoy, cuando he sabido fu muerte, he llorado
Como Magdalena llorara por Cristo
Y he sentido el frio dolor, que ha clavado
su garra en mi alma, por no haberfe visio!
ZOracion? Ninguna..., ninguna.
iiAlmall ;Para qué?
Te prometo, que bajo la luna
Un dia, enlutada, fe recordaré.

LUCY CHERNOVITZ
Paris, 12-9-26

Kopuls

Cobra

Valentino para la Paramount

Conseguido su objeto, la pérfida vy
fascinadora Elisa dirige sus envenenados
dardos hacia el corazén del incauto Jack
Dorning, a quien logra en un instante
cautivar.

Una noche, al cabo de un afio de ha-
herse CC!L’])lcldO el enlace de Elisa y Dor-
ning, aprovechando la ausencia de éste
de la cindad, la desleal esposa, deseosa
de vengarse de aquel que un dia la des-
defid, invita a Torriani a un hotel, re-
fugio v asilo de amores impuros. To-
rriani acude a la cita, mas su dignidad y
su honor le repelen de los brazos que pér-
fidamente le tiende la infame seductora.

Aquella misma noche arde el hotel
hasta los cimientos, y entre los carboni-
zados restos de las victimas, se encuen-
tran los de la seductora Elisa, los cuales
son transportados a la morgue, en donde
tampoco pueden ser identificados.

Pasan unos dias de cruel impaciencia
para Dorning y de irresistible tormento
para ‘Torriani. Acosado por el remordi-
miento, éste se despide de su amigo, a
quien el dolor por la pérdida de su es-
posa lleva al borde de la locura, y se di-
‘l]g’L a Ttalia en donde espera olvidar.

Al cabo de un afio, Rodrigo Torriani
regresa a Nueva Y01k y se admira de
encontrar a su amigo completamente res-
tablecido v resignado con la suerte de

Elisa, cuyvo tragico fin habifa conseguido

averiguar pocos meses después de su
muerte,

Una carta de Rodrigo a Elisa, que
Dorning encuentra un dia entre 105‘ pa-
peles de su esposa, prueba de una manera
inequivoca la leal amistad del noble ita-
liano. Poco tarda éste en darse cuenta
de que su amigo Dorning estid perdida-
mente enamorado de su linda secretaria,
v convencido de que ha llegado tarde,
Torriani abandona el campo a su amigo
vy parte nuevamente para su vetusto pa-
lacio de Népoles, después de sacrificar
su felicidad en aras de la verdadera
amistad,
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Cuando en la actual temporada se
proyecte en los cines espaiioles esta

gran creacion del primer galdn joven

En otro lugar de este nimef
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altima pelicula de Valentino,
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latino, muchas lindas muchachas sus-
pirardn  por

imos el argumento de “Cobra”,
Para la Paramount, y en la cual

50 que nadie podra superar, ni
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RODOLFO VALENTINO o pelicula Paramount, “Cobra‘

|
:
:

4

g
i
s



“Napoleon” y sus intérpretes

Uno de los temas que mas seducen a
la prensa cinematogrifica de TFrancia
— orgullosa de los destinos que florecie-
ron para el pueblo francés bajo el impe-
rio de Bonaparte—, es el que pone sobre
el tapete el film «Napoledénn, que acaba
de terminar Abel Gance, vy en el que
Albert Dieudonne encarna la figura pro-
digiosa del genial emperador.

Entre todos los grandes personajes : re-
yves, emperadores, tribunos, profetas, ti-
ranos, ete., ete., el que ocupa el lugar
preeminente es Napoleén Bonaparte.
Hsta es la causa de que hayan sido mu-
chos los autores que lc llevaron a la es-
cena, v muchos los editores cinemato-
graficos que se dejaron seducir por la
grandeza de este nombre epopéyico, cuya
influencia se hizo sentir a todo el mundo
conocido, alld por los primeros afios del
siglo X1x. Algunos extranjeros,”y sobre
todo norteamericanos, llevaron al cuadro
blanco de la pantalla la figura soberbia
de Napoleon que, interpretada por Bert
Roach en el «Pequefio Caporaly, consti-
tuye la mejor produceién 1cs1hz.dda por
los extranjeros hasta la fecha. Pero hace
falta ser francés para comprender la fi-
gura asombrosa de nuestro emperador e
interpretarla con el respeto debido a la
memoria del gran hombre. Emile Drain,
de la Comedia Francesa, es uno de los
grandes actores que han interpretado el
personaje con mayor perfeccién, por lo
cual, los directores de escena han recu-
1r1([(= a ¢l la mayor parte de las veces que
han realizado obras en las que aparecia

Napoleén, el cual ha sido caracterizado
por M. Drain en los films «Un drame

sous Napoleény, en «L’Aiglonney, en
«Madame Sans-Genen v en varias obras
teatrales. Esto hace que la Gltima vez
que interpreta este personaje en «Mada-
me Sans-Genen llegue a la perfeccién al

ealizar su magnifica labor artistica.

jufm Lorette es otro de los intérpretes
de Napoleén en «Surcoufy y quiza el me-
nos notable, sobre todo si le comparamos
al realizado por Jean-Napoleén Michel,
descendiente de los Bonaparte v principal
intérprete de «Destinéen, puesto en esce-
na por Henry Rousell, ¢l cual hizo debu-
tar en esta obra con asombro de todos los
consagrados a este excelente actor v ala
linda espafiola Isabelita Ruiz, cuya labor
al lado del inteligente Rousell causd sen-
sacion en toda Framncia,

A pesar de que entre los realizados has-
ta la fecha hay algunos de factura inte-
resantisima, creemos que ninguno puede
compararse con el que interpreta Albert
Dieudonne, que en la epopeya de Gance
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realiza una verdadera v completa encar-
nacion del personaje.

A propdsito de este film decfa reciente-
mente Dieudonne :

—He leido durante algunos meses
centenares de libros sobre el emperador
y sobre su vida, y en la actualidad, des-
pués de trece meses de trabajo intensivo,
leo todavia v leeré todo el tiempo que me
resta y en todas partes : en el restaurant,
en mi casa, en el Metro, etc., desde los
estudios criticos de su estrategia genial,
hasta los estudios sobre su caricter, su
constitucién fisica y mental, pasando por
los relatos de sus numerosos amores, la
critica de su famoso cédigo, su diploma-
cia, de sii administracién v el memorial
de Santa Flena y su correspondencia, lo
Jeo todo. Cada lectura me presta un dato
nuevo con el que perfeccionar mi papel.n

He aqui un artista que tiene lo que
debe tener todo artista: consciencia y
dignidad profesional. No nos cabe duda
que Albert Dieudonne logrard presentar
ante nosotros una imagen de Bonaparte
verdadera, bellisima v grandiosa, pues su
paciencia v ¢l estudio realizado 110s dan
la garantia.

JEAN DESJARDINS

POETAS DE HOY

REMEMBRANZAS

Fué en este mismo sitio. [Cudnio tiempo pasd!
iFstabas tan hermosal
Lo que quise de 1i fe avergonzo
Y hajaste los ojos ruborosi,
Loz pinos seculares, profegion
(' su sombra ancestral, nuesiva veniwra.
Los cielos en rubies se encendion,
Y oen In grato henmosira
De In tarde serena,
(‘f-nm hastio de elerna comunion,
En el gran taberndeulo de orvienfe, alzaba tuna Hena
s sangriento plafon.

Sangre en los cielos y en tus albes vestiduras
De doneella.

Murieron de tus rosas las mds puras

Al nocer en Tog cielos une estrella..

iTodo paso! jTu pena y mi ale rrrm.!_..

Seilo el Tr’!r:nr:dn arde,

B In agonic

Sangrienta de Tn forde.

El 5ol vuelve a coer enire los pinos

Y hace triunfar el tono wiolefa.

ETl viento de niestros destinos,

El gue fugd en nuestra wveletm,

Sigue jugando impa [Impaziblel...

Pero tu alma aun estd gquiela...

iLa ania conlinie caminando, en pos de un impo-

[sitile!

MARTINEZ DE RIBERA

ESTRENOS DE LA SEMANA

“Simone®*“

«Simone» es una de las piezas mas célebres
de Eugenio Brieux, En ‘ella nos enfrenta el
autor con el terrible caso del hombre que
mata a su mujer infiel, y continta criando a
su hija, ignorante del drama, hasta que un
dia la casualidad la hace duefia de la verdad.

Lucienne Legrand realiza una labor mag-
nifica en el urélen que interpreta, y al que da
una realidad intensa, demostrandonos que en

~ clla tiene la cinematograffa francesa una de

sus mas bellas e inteligentes «vedettesy.

Donatiew encarna con mucha emocién el
papel de padre, haciendo una labor magnifi-
ca en este film interesantisimo.

Desjardins es en el film un abuelo autori-
tario y rigido que, a pesar de sus furias y de
su rigidez, se deja ganar en seguida el cora-
z0n por cualquier afecto.

Mme. Kerwichn anima una afabilfsima
ama de llaves, ¥ Jean Dehelly se lleva una
buena parte del éxito interpretando el papel
de galdn joven.

EXITO RUIDOSO
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“Paris en cinco dias*

El éxito de «Parfs en cinco dfas» continda
afirmdndose tanto en Francia como en el
extranjero. Ultimamente fué estrenada en
Marsella, en la inauguracién del «Capitolen,
cuya sala, magnifica, ha sido fransformada
en cinema. La direccién eligié para su pri-
mer especticulo este film, por el que Nicolas
Rimsky ha sentado plaza entre los primeros
actores comicos de la pantalla. La acogida
hecha por el piblico marsellés a las aventu-
ras de Harry Mascaret fué inmejorable, y el
exito de Rimsky asombroso.

Otro tanto sucedid en Amsterdan con el
publico holandés ; tanto, que un editor mu-
sical ha aprovechado el éxitd® para lanzar al
mercado un fox-trot cuyo titulo es, natural-
mente, «Parfs en cinco dfasn. Este fox-trot,
vendido en las salas de espectdculos y cantado
en las plazas publicas, ha contribufdo a hacer
mas ruidoso el triunfo de Rimsky, el comico
del dfa y el mas popular «as» comico del pafs
de los molinos de viento.

PRESENTACION
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“En la camara de Mabel“

Al Christie ha realizado los alegres episo-
dios de este vaudeville, que bien puede pasar
por una de las obritas que se representan en
¢l «Palais-Royaln. Nada falta en él para que
aparezca como tal wvaudeuville: quid pro cuo,
situaciones cémicas y embrollos indescifra-
bles, que se complican cada vez més, y que
hacen imposible ver la solucién de la alegre
y divertida trama que sirve de argumento
al film:

Estd interpretada por una de las artistas
francesas de mds éxito en la pantalla, Marie
Prévost, que encarna el principal papel fe-
menino de la obra: Mabel. Phyllis Haver,
Sylvia Breamer y Maud Truax, componen la
distribueion femenina de esta produccién.
Harrison Ford es el principal intérprete
masculine, que estd acompafnado en este
film por Harry Myers, Paul Micholson y Carl
Gerard.

Ha gustado mucho y merecido elogios mil
de la critica cinematografica y del publico
que presencid la prueba.
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PRECIOS DE SUSCRIPCION

ESPANA: Trimesire,

Exiranjero:

2°50 pesetas s

Semestire,

15 peset'as afio *

4‘75 pesetas /
Pago por

Afo, 9°00 pesetas

adelantado

Enviese el importe de la suscripcién por giro postal o en sellos de correo.
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De examenes

Queriendo nuestros cineastas pulsar la
opinion del pablico, decidieron presentar
4 nuevo examen, antes de entrar en liza
y para cerciorarse de que la aficién sigue
de su parte, varias de sus peliculas, es-
trenadas en la pasada temporada. Y para
que la prueba fuese dura, pero convin-
cente, lejos de recurrir a las cintas favo-
rablemente sancionadas, acudieron a las
mas endebles. ¢ No estamos en el mes en
que los desaprobados en junio vuelven a
padecer y a suspirar por el suspirado cer-
tificado de suficiencia ?

Hstos dias los Imstitutos, Universida-
des v demas Centros de Ensefianza, re-
cuperan  su habitual animacién, que el
verano interrumpié. También los cines
retornan a la vida activa, El sopor cede
su puesto al bullicio. Mas asi como entre
el dia v la noche hay una transicion que
se llama crepusculo, entre la extincion
del descanso estival a la apertura del
curso v a la inauguracion de la tempora-
da media, asimismo un corto periodo de
preparacion, que sirve, tanto en uno
como en otro caso, para poner a los reza-
gados en condiciones de continuar avan-
zando, ;

V es, precisamente, esa época prepara-
toria la que atravesamos.

En el campo de la cinematografia,
igual que en el terreno de la Instruccion,
las exhibiciones que actualmente se ve-
rifican no suelen ser modelos de brillan-
tez, ya que los que pisan las aulas y salas
de proyeccion no son los empollones, las
lumbreras, los aplicados, sino todo lo
contrario, los vagos, los brutos, los remo-
lones. ;

VY fieles a la costumbre, los empresa-
rios reprisan cada mamarracho, por aque-
llo de wver si se acepta, en un momento
de buen humor o de chifladura, lo que se
rechazd con sobrado motivo y plena con-
ciencian, que si se aguantan es por un
exceso de benevolencia.,

Demasiado sabfan los cineastas espafio-
les que «La medalla del toreron, «La hija
del corregidory, «(Nobleza baturray, «Los
chicos de la escuelan y «Ruta gloriosan,
recibirfan. muchos aplausos. En los tri-
bunales de septiembre la indulgencia
triunfa sobre el rigor.

Contemplada «La medalla del toreroyn
coll ojos de fin de estacién, parece una
gran obra. | Qué honda emocion causa en
el espectador la aparatosa cogida del pro-
tagonista ! ¢ Le mataria el toro? | Porque
mira que le enganché por un sitio! La
incertidumbre dura poco, por fortuna. ¥
viene la decepcién : | Bah, la cosa carece
de importancia !

i Y oooléee con ole, chiquilla !

Custodia Romero, la archibonita, mo-
renfsima y gitanaza «Venus de broncey,
se marca un zapateado que «pi quéy,
Sélo falta el «insignificanten detalle de
oir el ruido de los zapatitos al pisar furio-
samente el suelo, el rasguear de las gui-
tarras y el batir de palmas. Los castizos

apalillosy no intervienen en la escenita.

«Ia medalla del torero», pese a la nota
de sobresaliente qué acaba de sacar en su
taltimo examen, es una floja wespagnola-
den. La westrellay de las varietés, Tina de
Jarque, encarna su personaje con una
«posen cargante v opuesta a la simpatia
del mismo. José Garcfa «FE1 Algabenon es
duefio de una cara antifotogénica. Cus-
todia Romero danza estupendamente v
es guapa yartista, pero apenas si entien-
de de cine. ¥ Modesto Rivas, José Mon-
tenegro, Alfredito Hurtado «Pitusiny y
Francisco Cejuela, no desentonan del
conjunto, no se salen del circulo de la
pandereta. En fin, que ni los nombres
del autor el poeta Alcaide de Zafra y del
director, sefior Buchs, tienen fuerza bas-
tante para elevarla por encima de las mas
burdas wespaiioladas». Claro que en este
juicio nuestro excluimos por completo el
aspecto comercial de «Ia medalla del to-
reroy que, por las trazas, debe ser de
provechosos rendimientos, en especial
para los que la llevan en «tournéen por el
extranjero.

i Os explicdis el rasgo de wvalor que
significa matar a un toroe en el campo, sin
peones, ni banderilleros ni picadores, con
un cuchillo de monte por toda arma y en
defensa de la vida de una mujer? A fe
que es dificil la «faenitay que «El Alga-
befion realiza con arrojo imponderable

«La hija del corregidory. Sin embar-
go, nuestra admiraciéon es, por entero,
para Carmen Viance por su primordial
participacion en la «hazafian del diestro
andaluz y para Elisa Ruiz v Marina To-
rres por su atinada actuacion en los pa-
peles de novia y de madre del bandolero.
Al Algabeno le ovacionamos y le conce-
demos las orejas, el rabo v los cuernos
de la bestia. Y a José Buchs le felicitamos
por su «pupilay para filmar peliculas que
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dan dinero. ¢(Que se manticne firme la
calumniosa leyvenda que nos representa
como un pueblo barbaro v exdtico? ¢Y
qué? ¢ Acaso no somos nosotros los que,
por razones pecuniarias,
No «se metann los partidarios de la Es-
pafia civilizada y pujante con «la hija
del corregidory, y resignense ante la rea-
lidad, que favorece y propaga, dentro v
fuera de casa, la edicién de esta clase de
producciones.

la sostenemos ?

«Nobleza baturra», en cambio, nos
honra, tocante a su argumento — que ¢s
una exaltacion de las virtudes de Ara-
gbn — y a su interpretacion, pero 1o

fotograficamente, que resulta en franca
rebeldia con los preceptos de la téenica
cinética. ;

Algo semejante puede decirse de «l.os
chicos de la escuclay (de grato asunto
para los paladares no estragados por la
mediocridad imperante, aunque de repar-
to deficiente y tirando a malo) v de «Ruta
gloriosan (bella historia de amor y .de
heroismo dedicada a la aviacién militar
espaiiola) : que no llegan a la perfeccion.

Inflexibles nos mostramos con las pe-
liculas de nuestros compatriotas, Cierto.
¢ Y no es mejor para ellos y para Espana
exigirles cuanto su capacidad les permite
dar, que adularles con falsos v pernicio-
sos elogios ? SABELOTODO

En los cines

Aunqgue todavia no es general la fiebre de
los estrenos, peculiar én toda temporada ofi-
cial, las peliculas buenas pueden a las malas,
lo que ya es decir tratandose de una época
de dudas, cuchicheos y planes. Por hoy, anote-
mos que la Empresa del San Miguel, de-
scosa de servir a la actualidad, presentd «Mas
fuerte que su amorn, excelente creacion del
malogrado Rodolfo Valentino y de la belli-
sima Gloria Swanson,

T T T L O T TS

Almacén de vidrios y cristales planos
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El retablo de maese Pedro
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EL DESDEN POR EL TEATRO

Dela novela al drama

I.a mayoria de los escritores espafioles
sentian o simulaban sentir un desdén
profundo por el teatro, juzgindolo como
un género literario inferior.

Cualquier novelista de undécima clase
se crefa estar por encima del dramaturgo
més genial. Pero eso ha sido hasta ahora.
El momento presente es de rectificacio-
nes. Los detractores de la literatura dra-
matica, y los que, si no la atacaban, tam-
poco la defendian, empiezan a reconocer
que es un género literario tan noble como
la novela y como el ensayo.

Unamuno, Araquistain, Azorin, Mata,
Herndandez Cati y otros, buscan en el
teatro expansion para sus sentimientos y
para sus ideas.

Pio Baroja adapta a la escena, en co-
lahoracién con un escritor joven, alguna
de sus novelas, y escribe para el teatro,
directamente, aunque buscando para sus
comedias el escenario intimo, familiar y
selecto del Mirlo Blanco, acaso porque
no se atreve ain a encararse con el ver-
dadero phiblico.

Un poeta de tan clara estirpe lirica
como don Ramén del Valle Incldn, culti-
vO la poesia dramitica y di6é a la escena
algunos de sus poemas. Otros poetas :
Liduardo Marquina, Fernando ILépez
Martin yv Luis Fernidndez Ardavin, dan
preferencia, en su labor, al teatro poéti-
¢co o romantico.

El teatro es de abolengo literario tan
ilustre como la novela. ¥V por ser mas
sintético y popular, tieneé mayor eficacia
educativa.

Hay que remachar bien, para que en-
tre en las molleras mas duras, que la li-
teratura dramatica no es un género in-
ferior a los demés. Lo inferior son cier-
tos modelos de teatro o, dicho con mis
propiedad, de pseudo teatro.

Srta. Pld, estupenda actriz de la compaiia
Santpere-Bergés

Si hubiera que definir la novela to-
mando como modelo del género las de
«E1 Caballero Audazn, u otro pornégrafo
de su jaez, claro que habrfa que desde-
nar este género literario, y no existiria
escritor digno que lo cultivara. Que es

Astineidn Casals, lo gran actriz del Espafiol

precisamente lo que ha ocurrido en Es-
pafia con el teatro: que se ha tomado
como modelo de literatura dramética lo
mds falso, chabacano, vacio de ideas y
falto de arte que hay en él.

¢ Pero como puede ser inferior un gé-
nero literario que ha removido todas las
ideas de nuestro cerebro, que nos ha
emocionado intensamente con «Shakes-
peare, Goethe, Ibsen, Strindberg, An-
dreiew ?... : :

A la mayoria de nuestros escritores de
primer orden, les ha dado pénico, hasta
ahora, esperar el fallo directo e inmediato
del ptiblico. El libro, novela o no, se
vende con mis o menos rapidez'y tiene
un éxito de erftica, o un fracaso de cri-
tica, mé4s o menos rotundo ; pero el dra-
ma, la comedia, triunfan o fracasan ante
el pablico en unas horas y sin mediacién
del critico.

Hste miedo al phblico, méis que otra
cosa, es lo que determind a ciertos escri-
tores a desdefiar el teatro o a simular que
lo desdefiaban.

Pero iba resultando ya harto dificil
sostener ese concepto de que la literatura
dramatica es inferior a otros géneros lite-
rarios, y los detractores de ayer aspiran
hoy a que el ptiblico contaste sus ideas v
sentimientos directamente, y empiezan a
escribir dramas y a olvidarse un poco de
que son novelistas.

MATEO SANTOS
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Pepe Berges, excelente cimico que dirige con Sanipere
la compaiia del Espafiol

Arteaga, otro buen actor del elenco del teatro Espaiiol
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Elogio de dos
actores cémicos

He aqui dos grandes actores comicos de la
escuela de aquellos famosfsimos comediantes
espanoles que se llamaron Mesejo, Ontiveros
y Carreras: Rafaelito Dfaz y Anselmo Fer-
nindez.

La gracia de estos dos actores fluye espon-
tAnea, porque es gracia natural, no forzada
o superpuesta. Su comicidad esta en el gesto,
en los ademanes, en la voz, en todo su ser,
porque es una cualidad, y mejor serfa decir
una calidad, de sus caracteres. Ven, como el
caricaturista, lo grotesco de cada hombre, y
lo copian en sus tipos teatrales sin ningiin
esfuerzo, sin exagerar demasiado el rasgo
para que no deje de ser fina e intencionada
caricatura, porque entonces caerfa en la pa-
yasada. Y esto es lo verdaderamente diffcil :
llegar al limite de lo cémico sin pasar ese li-
mite, traspuesto el cual, esti el payaso.

Anselmo Ferndndez y Rafaelito Dfaz po-
seen el sentido de la comicidad como pocos

actores cOmicos.

Anselmo Ferndndez

Rafaelito Diaz

""'-“mwmv.w.a-mmxm-me.-.-.ﬂ.

La compaiia dramatica de
Maria Palou

He aqui la lista de la compania dramatica
de Marfa Palou que actia en el teatro Goya.

En el cuadro de artistas figuran, por orden
alfabético, las actrices Palmira Guerra, Do-
lores Larrea, Pilar Loépez, Pura Martinez,
Carmen Picd, Consuelo Guerrero de Luna,
Irene Guerrero de Luna, Auguria Martin,
Maria Palou y Elisa Sénchez.

Los actores son los que siguen: Angel Bé-
jar, Carlos Delac, Maximino Ferndndez, José
Maria Lado, Manuel Martin Galeano, Ra-
miro de la Mata, Eduardo Moreno, Enrique
Navarro, Tedfilo Palou, Ramén Plaza y Vi-
cente Soler.

Las obras de estreno son: «El hombreci-
ton, comedia en tres actos, original de don
Jacinto Benavente ; «Rosa de Madrid», co-
media en tres actos y en verso de Luis Fer-
nandez Ardavin; «Aves de presan, comedia
en tres actos (Les Coquerants) de Mere, tra-
duccién del francés de Doroteo de Carlos y
Juan Potous; «Julianillo Valcarcel o desdi-
chas de la fortunan, drama en cuatro actos
y en verso de Manuel y Antonio Machado ;
«Todo tu amor, o si no es verdad debiera
serlon, farsa en tres actos, original de Felipe
Sassone ; «La duquesitan, comedia italiana
en tres actos de Alfredo Testoni, traduceién
de Mario Zucchi Zaprel ; «Una vida que es-
peran, comedia en tres actos de Alfredo Van-
ni, traducida .del italiano por F. Sassone;
«Fuensanta la del cortijon, drama rural an-
daluz, en tres actos, original de Enrigue Al-
vear ; «Hidalgo Hermanos y Compaiian, co-
media en tres actos y un epilogo, original de
Felipe Sassone; «El rodeon, drama en ftres
actos, original de Luis Araquistain.

I fioritn Pérez Carpio, primera fiple que acliia con
dwito en el Ruzafa de Valencie con dnselmo Ferndndes
¥ Rafaelito Diaz

§Ca b0 rnca1-ik o

Un autor que usa monéculo nos ha retirado
su amistad porque no alabamos lo bastante
cuando se estrené un drama suyo... y de
otro.

Como ser amigo de este autor es algo asf
como tener una canongia, prometemos decir
a la primera ocasién que es mas genial que

/
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Pedro Vidal, actor genérico de la compafiia Caballé
u en el qie no se sabe qué adwmirar mis, si su modestin
o su valia

Paco Gallego, magnifico actor edmico del teatro
g Eldorado

Shakespeare. Y... jquién sabe! Hasta puede
haber alguien que se lo crea, Por ejem-
plo: €L

o«

Hace unas semanas anunciamos que nues-
tro camarada de redaccién, Mateo Santos iba
a escribir para el teatro. Bueno, pues ya tiene
listos jtreinta y dos actos!, repartidos entre
varios dramas y comedias. Pero no es que
tenga prisa por estrenar, no. Por el contra-
rio, nos asegura muy serio que no le impor-
tara ser autor novel a la edad que lo es don
Emilio Junoy.

o

También anunciamos en el mismo numero
que otro compaiero, Martfnez de Ribera, ha-
bfa terminado el segundo verso de un drama
roméantico, sin titulo definitivo atin. Hoy po-
demos adelantar que ha dado cima al cuarto
verso. Con lo cual queda demostrado que tra-
baja mas que el maestro Serrano.

-«

Sabemos que el estupendo reporter y popu-
larfsimo escritor Paco Madrid, ha leido una
comedia a la compania Vila-Davi, y que ha
tenido un éxito de lectura. Se titula la obra
«El mal que pot fer una dona». Sobre todo si
es suegra.

= ™ ™ ™ o™i ™™
24




PIRANO

SHlioue orre

(Pasodoble)

Del maestro José Rovira
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Con objeto de que nuestros lectores encuentren en la pagina musical las
mas bellas composiciones de la temporada, hemos procurado contar

con los mas interesantes maestros de la cancién y el baile, los cuales
nos han prometido la exclusiva de sus mas originales producciones.
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No podia preseniarse en la
pantalla la célebre obra del
Abate Prevost, con mas fide-

lidad y magnificencia que lo

ha hecho la editorial U. F. A,
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Gréficos de “MANON LESCAUT”,
una de las grandes producciones de la
. F A

cuyas produc-
ciones denotan
un gusto artistico
no superado por

ninguna casa.
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“Fotogramas‘’

He de confesar, ante todo, con la ma-
vor ingenuidad, que soy un hombre de
muy buena fe, de demasiada buena fe;
tanto es asi, que me la tienen que }MCLI
dos veces para poner en duda la caballero-
sidad de alguien. Adem4s, como la am-
bicién no me ciega, a nadie envidio y me
considero feliz con lo que poseo. Jamas
a sabiendas pumdmo a un semejante, al
contrario, mi pobre pluma tiende por
naturaleza a beneficiar, sin fijarse si-
quiera en quién pueda ser el elegido;
aliora que, claro, como cosa formada de
barro, suele caer en ocasiones en falta,
mas involuntariamente. V esto es lo que,
por lo wvisto, no comprendié «Fotogra-
mas» desde el momento en que para
desmentir una noticia dada por mi en
estas mismas columnas apela al insulto

v hasta a la injuria.

El ]min que me propina mi querido
ronia, con siticeridad — colega
-uI*r:’r)a,rLume me lo anuncié un amigo
(CAriflosoy :

d Leiste «Fotogramasy ?

—\n ¢ Es que salid ya ?

—Naturalmente.

—Entonces lo compraré en seguida,
que vendrd bien, de seguro.

i Ya lo creo ! | Viene pegando.

\n concedl importancia a esa frase
vulgar, v adquir{ el ntunero tres de «Fo-
togramasn. Lo hojeé con delectacién y

= Nen

admiré su exquisita presentacién. | So-
berbia revista | — exclamé para mi—. V
empecé a examinarla despacio. Al llegar

a la seccién «Del momenton, me detengo
en el suelto que dedica a POPUL\R F11um,

j oh, dolorosa sorpresa! Tras el justo
clogio, el ataque injusto,

Mi mmg no me engano : cr14ot0g1cl-
mas» viene pegando por los dos lados :
por el de los factores que contribuyen a
su venta y por el de la dura censura. | Y
ser vo, precisamente, el que la sufra | El
mayor propags tIl(Il‘at‘l de «Fotogramasy
v el més entusiasta partidario de la cine-
matograffa espafiola. La culpa es mfa y
s6lo mia, por fiarme de las charlas de

café. Con razén me negaba yo a concu-
rrir a esas despreciables tertulias donde
destrozar reputaciones constituye inmen-
so placer. De hoy en adelante prometo

e e e

viene pegando

solemnemente no recoger ning@in rumor
por inofensivo que sea, v medir a con-
ciencia el alcance de la menor noticia.

No, no quiero ser objeto de las iras de
«Fotogramasy. Me gusta mucho este pe-
riédico para dejar de coleccionarlo. Pero,
la verdad, no es nada agradable comprar
una revista elegante y encontrarse con
que en las primeras pAginas le atizan a
uno fenomenal estacazo.

Supongo que «Fotogramasy aceptara
mis explicaciones y rectificard en el pro-
ximo numero sus atrevidas palabras. Y
si reconoce que obré pr Lc*1p1tf1d_1munte
en un arranque de mal humor, mejor que
mejor. Yo, por mi parte, anulo en su
tiltimo contenido una noticia que di en la
cronica titulada «j Vaya lion | — ntimero
del nueve del pasado septiembre—, y que
era como sigue : «Se asegura que lem
Arniches quedé satisfecho de la adapta-
cién de «La chica del gaton y que Muiloz
Seca, en cambio, se desilusiond al con-
templar en el i)l(mm lienzo «Los cuatro
I\t}h]‘llbO]IL"w
«Fotogramasy : «como de «los cuatro
Robinsones» no se sacaron atin positivas,
dificil es que desilusionase al sefior Mu-
noz “\{.(‘El, va que ni este senor ni nadie
pudo ver la pelicula en-cuestiény. Ni par-
cialidad ni mala fe — apresuramiento,
exceso de credulidad — hubo en mi, ¢no
es asi, sefiores de «Fotogramasy ? '

Respecto a los editores de «ILos cuatro
Robinsones», permitaseme mostrar mi
extrafieza por su proceder : cuando una
noticia o informacién es equivocada, se
ruega al periédico que la publicd (]uu la
rectifique, v se acabd el mculentu’ y fini-
camente en los casos en que se niega la
ru*hﬁcacmn se recurre a otro periddico.

los editores de «Los cuatro Robinso-
nesy, lejos de dirigirse a nosotros, se fue-
ron con lamentaciones y protestas injus-
tificadas a «Fotogramasy. Anémala es su
conducta, mas acatémosla como cosa
couqnnmda

Y terminemos esperando impacientes Ll
estreno de «Los cuatro Robinsonesy, de
cuya suerte — ojala sea favorable — en-
teraremos al lector con honradez v sen-
satez.

SABELOTODO

MARAVILLOSO

Y PRODIGIOSO INVENTO

LOS CABELLOS BLANCOS tomarén su primitivo color natural A LOS OCHO DIAS
de usar el INSUSTITUIBLE ACEITE VEGETAL MEXICANO, PREMIADO GRAN PRIX,
CRUCES Y MEDALLAS. No mancha absclutamente nada y por esfo se usa con las mismas
manos, como cualquier BRILLANTINA. El uso de este ACREDITADISIMO articulo no es
para tenir los cabellos de tal o cual color: es gnicamente para devolver a los CABELLOS
BLANCOS su primitivo COLOR NATURAL, CON TODA GARANTIA, hayan sido ésfos
RUBIOS, CASTANOS O NEGROS, sin que nadie pueda ni imaginarse que estén tenidos.
Se gdarantiza también que no se caen los cabellos con su uso Concesionario: E. SARRA,
Se vende en todas las perfumerias de Espana. Precio, 6 y 10 pesetas. Con uno de los de

a 10 pesetas hay cantidad suficiente para un afio de uso.

Y en su lugar oigamos a

El cine en Africa

El cinema tiene fervientes adeptos en el
Africa del Norte y en el Sur de la Argelia,
donde sorprende encontrar un salén de cine,
espacioso y confortable, en el que, semanal-
mente, se proyectan los ultimos films apa-
recidos.

En Barika, al sur de Constantina, existe
un cine de esta clase para la Liga de Ense-
nanza, presidida por el administrador del
municipio mixto. El secretario y el arquitecto
municipales, convertidos en operadores, ha-
cen funcionar el aparato de proyeccion.

A estas proyecciones asiste siempre un nu-
meroso publico, y los 4rabes se interesan vie
vamente por las imagenes movientes. Se
instalan distribufdos en pequefios grupos, y
el mds ilustrado de cada grupo va traduciendo
los tftulos de la pelfcula para que los demds
la comprendan mejor.

Cuando se pasd «lLos hijos del Soly, fué el
delirio. Los indigenas, al ver sus rostros en
la pantalla, prorrumpieron en gritos de en-
tusiasmo v en aplausos estruendosos.

Estas proyecciones de pelfeulas son el me-
jor medio de persuasion para hacer amar a
los africanos la civilizacién europea.

Los peligros de la popularidad

Lucienne Legrand es muy amada en Ita-
lia, donde casi todas sus peliculas han sido
proyectadas. Ella misma ha tenido ocasion
de apercibirse de su popularidad durante su
altimo viaje al pafs de los camisas negras.

Entre Roma y Florencia, Lucienne, que
viajaba en «sleeping-carn, noté que el em-
pleado de los coches camas pasaba frecuente-
mente por el pasillo y no le quitaba los ojos
de encima. En un momento dado, el buen
hombre se detuvo, y gorra en mano, muy
respetuosamente, le preguntd :

0 es a la sefiora Nantas a quien tengo
el honor de dirigirme? No puedo equivocar-
me. La he reconocido, sefiora.

Lucienne Legrand confesé que, en efecto,
habfa interpretado el principal papel femeni-
no de «Nantas»n, pero que ella tenfa otro
nombre,

El empleado de los coches camas sach en-
tonces rapidamente de su cartera una tarjeta
postal con el retrato de la artista, que trazé
en ella su firma debajo de una carifiosa de-
dicatoria. Su admirador le explicd entonces
por que preferfa el cine al teatro, afiadiendo
que ¢l se crefa dotado para reconocer a los
huenos artistas, y después se puso a imitar a
los wasesn de la pantalla.

Lucienne Legrand estuvo a punto de pedir
gracia, pues el cinéfilo, con su excesivo en-
tusiasmo, se hacfa pesado. Para desembara-
zarse de ¢l tuvo que afirmar que necesitaba
dormir. El, entonces, se marché suspirando.

Un campeonato original

El jovial Karl Dane y la encantadora «ve-

detten Joan Crawford, realizaron reciente-
mente un originalisimo campeonato.

Karl Dane habfa apostado que era capaz de
recorrer tres kildmetros en menos de veinte
minutos, con las manos en los bolsillos del
pantalén, y llevando a horeajadas, sobre los
hombros, a su graciosa «partenairen Joan
Grawford.

La apuesta fué aceptada. En el nuevo
film de la Metro Goldwyn, «Slim», puede
verse a los dos artistas en tan original pos-
tura.

No fué Joan Crawford la que menos se
divirtié en esta prueba, pues encaramada so-
bre las espaldas de su sélido portador, tenfa
que realizar grandes esfuerzos para aparecer
seria ante los concurrentes a este campeonato
original, que gané Karl Dane.
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“La viuda alegre”,
de la Metro - Goldwyn

Cuando se estrend la célebre opereta «lLa
viuda alegren, la presentacion de la misma
fué causa de un cambio radical en la moda
femenina ; todos los vestidos y ropa blanca de
la «La viuda alegre», llegaron a hacer furor.
Asi creemos sucederd con la exquisita crea-
cion de Mae Murray en la adaptacién a la
pantalla de dicha opereta, ya que esta bella
actriz hace alarde de las mds sugestivas y ele-
gantes creaciones de la moda. Esta pelicula
estd dirigida por Erich von Stroheim, y como
todas las producciones de este conocido di-
rector, acusa una perfeccion absoluta.

En todos los films dirigidos por Erich von
Strolieim, éste ha hecho algin descubrimien-
to sensacional de actor o actriz desconocidos

Mae Murray en “La Vianda Alegre’

hasta entonces. En «lLa viuda alegren, que se
estrenard pasado manana en los lujosos sa-
lones Capitol Cinema y Pathé Cinema, podra
el publico admirar el arte perfecto del nuevo
as de la pantalla, Roy D’Arcy, el cual, gra-
cias a su director, nos demuestra en esta
produccién todo lo que vale. Roy D'Arcy
habfa sido en otros tiempos un tenor de ope-
reta comica, y seguirfa siéndolo todavia a no
ser por von Stroheim que creyé ver en €l cua-
lidades ignoradas escogiéndolo para interpre-
ar el papel del principe heredero en «La
viuda alegren.

Mae Murray en «l.a viuda alegre» estd di-
rigida por primera vez por un director que
no es su esposo. Podemos asegurar que bajo
la direccién de Erich von Stroheim surge una
nueva y deslumbradora Mae, y que en esta
produccidon puede admirarse a la verdadera
actriz, sin excentricidades ni exageraciones
ridiculas, ,

PRUEBAS DE PELICULAS

“El Aguila Negra“®, delos A. U.

En sesion de prueba se proyectd la pelicula
\guila Negran, produccitn de los Artistas
Unidos, interpretada por Rodolfo Valentino.

LLos que lean el argumento de esta pelicula,
que publicamos en ofro lugar del presente
numero, verdn que su trama es novelesca y
que el amor y la aventura entran en juego.

La direccién de este film ha sido acertada,
muy interesantes las fotograffas y sencilla-
mente estupenda la interpretacién, no sélo
por parte de Valentino, que esto fuero ocioso
decirlo, sino también por la de los demés ar-
tistas que con él acttian.

ESTRENOS

En el Capitol Cinema
y Pathé Cinema

En estos salones se estrend «El Aguila
Negran, uha de las ultimas producciones de
Valentino, que obtuvo un éxito grandioso.

Ver vivir en la pantalla a un desaparecido,
es una de las emociones mds fuertes e inten-
sas que puede sentir un individuo y una co-
lectividad. Y al ver sonreirse y moverse
al malogrado actor en el blanco lienzo, esa
emocion la sintieron todos los espectadores
del Capitol v del Pathé, que rindieron un
ultimo tributo a Rodolfo Valentino.

En el Coliseum

LLa semana pasada se estrené en este cine
la pelicula de la Metro-Goldwyn, «IEl Barba
Azul americanon, en la que se caricaturiza a
conocidas figuras de la pantalla.

La intencion irénica de esta pelfcula y lo
atractivo de su asunto, regocijo a los espec-
tadores, que aplaudieron largamente esta pro-
duceion.

También se estrend «El golpe de muerten,
de la Paramount, interpretada® por el popu-
larisimo actor Richard Dix, que obtuvo un
exito franco.

VAarias

En el Kursaal y Cataluiia '

«Madame Lucyn, de la marca Prodisco, in-
terpretada por Jean Arlette y Ana Penning-
ton, y «lLa muneca de lujon, del programa
Verdaguer, en cuyo reparto figura Helen
Chadwick, Clyde Brook y John Harron, fue-
ron las peliculas estrenadas en el Kursaal y
Cataluna,

«Madame Lucyn es un divertido vodevil
que tiene la fina gracia y salacidad del ge-
nero cuando éste se trata bien como en dicha
pelicula. «Madame Lucy» tuvo éxito franco.

«La mufieca de lujon, de asunto dramatico,
también fué del agrado del publico.

Noticiario cinematografico

El banquete homenaje a don Joaquin Frei-
xes, director de nuestro querido colega wArte
v Cinematografian, se celebrara mafiana, a
las nueve de la noche, en el restaurant «Pa-
Lrian.

Sabemos que a este simpatico acto concu-
rrirdn todos los que significan algo en la ci-
nematograffa barcelonesa.

-

Hemos recibido® el primer nimero de «la
Pantallan, revista cinematografica muy bien
presentada y que contiene una informacion
interesante y amena.

Correspondemos con gusto al saludo que
«lLa Pantallan dirige a la prensa, y le desea-
mos muchos triunfos periodfsticos.

CARTELES DE CINE

-

Don Pedro Bistany, de «La Novela Se-
manal Cinematografican, tuvo la desgracia
de ser alcanzado por un tranvia, sufriendo
la rotura de la clavicula,

Lo lamentamos de ve
pronto y total restablecimiento.

s v celebraremos su

o

Los intérpretes de las producciones que la
empresa del Capitol Cinema tiene adquiridas
para la temporada actual, son los siguientes :
Douglas Fairbanks, Buster Keaton, Jackie
Coogan, Norma Shearer, » O'Brien,
Lillian Gish, Norma Talmadge, Alma Ru-
bens, Marion Davies, Antonio Moreno, Viola
Dana, Magde Bellamy, Mary Pickford, Char-
lie Chaplin, Rodolfo Valentino, Alice Terry,
Mae Murray, Ramén Novarro, Constance
Talmadge, Lon Chaney, John Gilbert, Tom
Mix, Jack Perry y Charles Ray.

Esta lista basta para apreciar la importan-
cia de las pelfculas que se estrenardn en el
Capitol Cinema.

Lreor

Un inglés que creyd volverse loco

LLas escenas mas interesantes de «El beso
de la victorian se desarrollan en el maravillo-
so palacio de Versalles. Para la toma de vis-
tas, los intérpretes de la cinta hubieron de
permanecer durante quince dfas en el inte-
rior del palacio citado, desde el amanecer
kasta por la neche. Con el fin de evitar que
los millares de turistas que a diario acuden a
Versalles atrafdos por la incomparable be-
lleza de sus jardines y salones, pudieran in-
terrumpir la labor de los artistas, se reser-
varon a éstos un considerable nimero de de-
pendencias en las cuales se prohibid termi-
nantemente la entrada a todo individuo ex-
{rafno.

Pero en un descuido de uno de los guardia-
nes logrd introducirse un subdito inglés que
por lo visto, para andar por aquellos lugares,
no habia menester el cldsico cicerone. Quiso
la casyalidad que el hijo de Albion llegara en
el preciso momento en que los artistas, vesti-
dos al uso de la ¢poca paseaban en compac-
tos grupos esperando la orden de comenzar
la espléndida fiesta con que Luis X'V celebra
el retorno de la marquesa de Pompadour a
la corte.

Ante aquel cuadro deslumbrante; evocador
del Versalles en su época de mayor esplen-
dor, creydse el inglés victima de una alucina-
cidon. Creyod que habia perdido el juicio y co-
menz0 a dar gritos como si realmente hubie-
ra estado loco de verdad,

Por fortuna estaba alli Aimé Simon
rard, el protagonista de Fanfan Rosales, que
habla correctamente el inglés, y tras no po-
cos esfuerzos logrd calmar al intruso, hacién-
dole comprender que aquello no era una qui-
mera, sino una realidad viva y tangible. Una
reunién de actrices y actores para represen-
tar el mas artistico vy sunfuoso de los films
que ha logrado producir la cinematografia
mundial.

Ge-
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Las ““toilettes’” suntuosas y el arte del maquiillaje

Una de las cosas que més encantan al
ptiblico femenino de cines, son las «toi-
lettesn que exhiben algunas artistas en
las peliculas que se desarrollan en un
ambiente mundano, elegante y frivolo.

Las modas mas audaces y dirfamos que
extravagantes algunas de ellas, sin que
esto vaya en desdoro del buen gusto —
pues no hay mujer hermosa, de cuerpo
escultural que no resulte atractiva vy
llena de encanto bajo cualquier moda—,
son lanzadas, de un tiempo a esta parte,
por las estrellas americanas de mayor re-
nombre.

En este aspecto, Gloria Swanson,
Greta Nissen, Ana Q. Nilsson, Mary
Philbin, Norma Shearer, Mae Murray
v Pola Negri, se llevan la palma.

Las «toilettesn de estas lindas y famo-
sas mujercitas, son siempre suntuosas,
magnificas v llamativas. Se habla de los
vestidos de estas «vedettesy, en tal o
cual pelicula, con la misma familiaridad
e interés que si se tratara de los que lu-
cen en «soiréesy, paseos y teatros las da-
mas o damiselas de nuestra buena socie-
dad. Estas charlas, resultan siempre de
buen tono entre mujeres, preocupadas
del adorno de su cuerpo, y es natural que
muchas vayamos al cine, mis que por
gozar espiritualmente con las escenas de
la pelicula que se estd proyectando, por
admirar las «toilettesn de la protagonista
del film, a pesar de que no es posible
apreciar en la pantalla los tonos del ves-

tido, tan esenciales para po-
der apreciar si la eleccion
de color ha sido acertada,
pues éste no favorece nunca
por igual a una rubia que a
una morena o triguena.

La artista que hoy aparece
en esta pagina, no es ningu-
na de las que hemos sefiala-
do més arriba como modelos
del buen wvestir en la escena
muda. HEsta bonita actriz del
arte silente, cuvo cuerpo
acusa sus delicadas y armo-
nicas lineas, envuelto casi
todo él en finfsimas plumas
¥ en cuya cabecita rubia cen-
tellean las piedras preciosas
de una diadema, es Adela
Rogers, artista de la Metro-
Goldwyn, en la produccién
cinematogrifica «KEl Jazz-
band del Folliesy.

Tan gentil modelo, llama-
a4 seguramente la atencion
de mis lectoras. En una mu-
chacha rubia, de cutis terso
y alabastrino como Adela
Rogers, ese vestido en que
mas esencial que el raso son
las blancas plumas que lo
adornan, resulta precioso vy
de una elegancia refinada,
como seguramente lo apre-
ciardn asi mis lectoras, de cuyo buen

Sputa /i

gusto no cabe dudar, toda vez que entre
ellas estd obtenien-
do un éxito esta sec-
c1om.

Para ninguna de
mis lectoras puede
ser el maquillaje un
arte desconocido.
Hoy, no existe mu-
jer que no sepa ma-
nejar la barra de
carmin que da a la
boca forma de cora-
zom sangrante, ni que
ignore la aplicacién
del rimmel y del kol
que embellecen los
ojos. Pero segura-
mente ignoran que
las artistas de cine,
cuando van a impte-
sionar una escena,
se maquillan el ros-
tro con una crema
blanca, pues si usa-
ran el rojo aparece-
rian con la cara ne-
gra. Y con blanco
se estdn maquillando
las lindas mucha-
chas que aparecen
en esta fotografia de
«El Jazz-band del
Folliesy.

Miss Granvs
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en la magnifica produccion de la U. F. A,

“MANON LESCAUT~“.
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Interesante circular sobre los locales
destinados a espectdculos pablicos

En el «Boletin Oficialy se ha publicado
la siguiente circular del Gobierno civil :

«Noticioso este Gobierno que con bas-
tante frecuencia se infringe el vigente re-
glamento de especticulos, autorizdndose
tnas veces y consintiéndolas otras, por
las autoridades locales, la construceidm
de edificios de nueva planta destinados-a
espectaculos publicos, cuando no la re-
forma de los que existen, lo mismo que
cuaindo de su apertura se trata, sin ha-

berse sujetado ni cumplido previamente .

las preceptos establecidos en dicho texto
legal, he acordado llamar la atencién de
los alealdes de la provineia para que en
lo sueesivo se atengan en absoluto a cuan-
to se dispone sobre el particular en la
tercera parte del referido reglamento vy
de un modo especial en su capitulo XIT,
que trata de las obras de nueva planta y
reforma, absteniéndose de conceder nin-
cuna autorizacion de esta clase que no
haya sido previamente aprobada por este
(Gobierno, previniendo que, de contrave-
nirse a lo mandado, se exigird por ¢llo
la debida responsabilidad a quien diere
lugar a ¢llo; y a fin de evitarlo, y para
que no se pueda alegar ignorancia, se re-
cuerda que no se puede empezar ninguna
obra nueva ni de reforma, sin que se

haya incoado expediente por el propieta-
rio o interesado en la misma y elevado
por conducto de la Alcaldia respectiva de
la localidad donde hayan de construirse,
para su aprobacién por este Gobierno,
previo informe que reclamaré de la Junta
consultiva de especticulos.

Si se trata de aperturas, los empresa-
rios acompaniaran siempre a las solicitu-
des que vienen obligados a presentar ante
la autoridad gubernativa superior de la
localidad las certificaciones previstas en
el artfeulo go del reglamento, gue se re-
fieren al estado del edificio v condiciones
de higiene que reune.

Y, para el mis exacto cumplimiento
de las presentes instrucciones, encarezco
a los agentes de mi1 autoridad la facultad
que tienen en cualguier momento de po-
der exigir a los interesados la presenta-
cion del permiso que al efecto deberd
obrar en su poder para justificar que ha
sido convenientemente autorizado por la
autoridad gubernativa superior de la lo-
calidad, hien que se trate de obras de
nueva planta, de reforma o de apertura
de locales destinados a espectdculos pii-
blicos, dandome cuenta de las infrac-
ciones que compruehen, al objeto de
imponer la inmediata sancidn correspoi-
diente.n

PEQUENOS COMENTARIOS

iLa reina Maria de Rumania,
estrella de cine?

Los periddicos diarios, en su seccidn te-
legrafica, han publicado estos dltimos dias la
noticia de que la reina Maria de Rumania
ha sido contratada por el célebre empresario
de Los Angeles, Mr. Edwin Carew, para que
tome parte en la pelicula «Resurreccidny,
adaptacién cinematografica de la obra de
igual titulo de Tolstoi,

Segun afirma Mr. Edwin Carew, la sobe-
rana ha aceptado, por un dia de pose, la
bonita suma de 865.000 francos. Y se afade
que la legacion de Rumania en Washington
ha seryido de intermediaria entre el empresa-
rio y la reina.

A nosotros no nos sorprenderia que esta
noticia fuese comprobada. El arte mudo tie-
ne una fuerza de atraccidon enorme y un
encanto irresistible, y lo misme puede sedu-
cir a4 una reina que a otro mortal cualquiera.
Por otra parte, la cantidad en que se dice
que ha sido contratada la soberana de Ruma-
nia, no es despreciable, ni aun tratindese de
persona tan elevada. Los tiempos que corren
son de democracia.., y de negocio.

El mismo Guillermo de Hohenzollern ha
impresionado peliculas, aunque después de
perder el trono de Alemania. Ahora se dice
que impresionara «Resurreccidény la reina de
Rumania.

A nosotros, lo repetimos, no nos sorprende
que el séptimo arte atraiga hasta a las per-
sonas reales. Porque no existe titulo tan glo-
rinso como el de artista.

ESTRENGS

Tivoli: “La Prudencia“

Comedia en tres actos de costumbres po-
pulares madrilenas, de José Ferndndez del
Villar.

La trama, sencilla; los tipos, de sainete
todos ellos, bien observados ; el didlugo fAcil,
graciosas algunas situaciones y los chistes de
buena ley casi todos.

A pesar de esto, que no es poco en los tiem-
pos que corre el teatro espanol, lo mejor de
«La Prudencian fué la interpretacién. Con
artistas como los que actdan en el Tivoli, no
hay obra mala. Y conste que «La Prudencian
no lo es, pero si serfa insignificante si no la
animaran en el escenario comediantes del ta-
lento y el mérito.de los del Tivoli.

La sefora Sanchez-Arifio encarné su per-
sonaje — el de protagonista — de un modo
maravilloso.

Alberto. Romea compuso magistralmente el
tipo de (rabino, sin que resultara desdibujado
en ningun momento de la comedia.

Admirabilisimas la sefiora Alcoriza y la se-
norita Bustillo. Y excelentes los demds.

El publico aplaudié al final de los fres
actas,

Como fin de fiesta actud Mercedes Serds,
linda mujercita y arfista enorme, que también
fué ovacionada. M2 5.

Espariol: “iLa cocainal*

El nombre de Amichatis, ya ilustre y po-
pularisimo en el teatro catalan, es siempre
garantfa de exito. Y un éxito més tuvo con
su guignol en un acto «j La Cocaina ln.

Durante quince o veinte minutos que dura
la obra, el publico estuvo en tension, sintien-
do el escalofrio de la emocidn.

La sefiora Casals y los sefiores Santpere y
Nolla hicieron sus papeles de una manera
notable.

Amichatis, ovacionado por el ptblico, tuve
que salir varias veces al palco proscenio. G.

Poliorama: “Mimi Valdés“

Otra comedia en tres actos del senor Her-
nandez del Villar. Dos estrenos en una no-
chel 1 Asf se aumenta el trimestre !

El autor de «Mimi Valdéss nos demostrd
con esta comedia que sabe mover hdbilmen-
te los munecos y que dialoga con facilidad.

El asunto no ofrece nada nuevo.

Muy bien Luisa Rodrigo, Luis Pefia, Pina
y el resto de los intérpretes, que fueron aplau-
didos al finalizar los actos. (i

Nuestra portada

Fista vez, el bicolor de nuestra portada
es en huecograbade. Hemos querido ren-
dir asf el Gltimo tributo al que fué el pri-
mer galdn joven de la pantalla : Rodolfo
Valentino, que figura en ella, en una es-
cena de «Los cuatro jinetes del Apoca-
lipsisn.

Fedyg Solons. ~ Ciu
: I"'

{itel Las direcciones gue pide,
nous  Players-Tasky Corp.. 485 Rifth, Ave.
igual; Fox Filnm Corp., 55 th. & 10 th.
New. York City; 7119 So. Grand View, Los Ange-
Cnlifornia; 50 West o7 {h. St., New York City;
Paramount, 485, Fifth Ave. New York City; y 1820,
L Sat., Hollywood, California.
Trubia. — Mande usted esas musicas
que dice y se¢ publicardn si, como esperamos, son dig-
nas de ello,

Perez y Compaida. — Cindad. — La revista o qne
aluden ha entrado ya en el periodo aginico, ¥ no es
posible que s salve con los middicos de cahecera que
tiene. ¢ Para qué molestarse, pues, por las incolieren-
clgs que dice en sn delirio? Un silencio piadeso ¥ un
I'. cuando pase a mejor vida la pobreeilli.
Saciistin Lipez. — Huospitalel de Llohregal.

v usted esa musiea, v nuestro divector musical
decidira.

Depsito general para Espana : Establecimientos DALMAU OLIVERES, S. R. ; Paseo Indusiria, 14, Barcelona

KALMINE

Eik-M-E L) OcR SR Lo
CONTRA EL DOLOR

Laboratorio P. METADIER
TOURS

De venta en todas las huenas farmacias
y droguerias de Espafid.
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Ardumento de la semana

Manon Lescaut es una encantadora mnchacha : fiene
su belleza todos los encantos de la primera juventud,

es alocada revoltosa como un nifo travieso. Por
pso sus padres, temerosos de gue la rh]r|||‘|lh1 cometa
una locura, pues sus aficiones al placer son inmensas,
-||r|\[{]\¢_||] el viaje de unos viejos parientes que he
gen. a Amiens, les encomiendan a su hija, Ia que
Dios no 1o r(!deiu, ingresara en un convento de la
cindad gue aniquile los impulsos de sn brava ¥
Juventud.
en que a Amiens se dirige la linda mu-
casquivana, conduce a Paris al viejo conde
w0 terrateniente y  administrador general del

n el gue coguetea la ligera Manon, gue no

in poner en prict s manifestacion de
cardcter eminentemente f nino.
mmli[‘ Bly esta encantado; sus ren PETEQ-
que no dejan percibir s ?LlI‘lII!,‘H.S, 51
galva y su deerepitud. Viejo crapuloso y ruin, practico
en la \J\]t de la facilidad, ¥ en su dia gran catador de
mujeres, bien pronto se da cuenta de las ansias de
+ tiene la paloma, y anima sus deseos con his-
amor y de placer, gue escandalizan a los
rientes de Manon, y en cambio a la linda lo-
a ruborizan y entretiencn.

conde Bly cuenta a la muchacha escenas licencio-
'il- la corte; la resefa log placeres que para las
hermosas encierra Pai ¥ realiza una mara-
labor de seduceion, gque acaba cuando el cochero
anuneia la eludad de Amiens, en cuya posada deticne
la diligencia su lesto traguetec.

Hntre los muchos euriosos qua en Amiens esperaban
Ia diligencia, sin ofro objeto que el de satisfacer so
lad, encontraban el caballero Des Grienx y

@o ¥ compaiero Tiberge, que se disponen a fo-
r ¢l estado eclesidstico, y esperan confundidos enire
los curinsos la diligencia que viene de Arras.

Coando Manon desciende de la diligencia, un mur-
mnollo de admiraecidn corre entre los (‘urm«us Su fresca
¥ lozana belleza hacen de ella una eriatura adorable, a
la que todos los hombres rinden pleit

caballero Des Grienx la contempla ['\tl‘ilrldll ¥ Bu-
la impresion mas honda de sn yida. Sus ojos no
erciben nada de lo que le rodea; estan clavados en
ojos de la hermosisima viajera de Amiens, que ha
visto la impresion cauvsada, ¥ paga la admiracion del
guapo caballero con la mias encantadora de sus sonri-

3, 0011 ]n. que inflama el corazon del caballero, al que
: de su amigo ni la consciencia de sus
n gue retenga el ]muu!‘-u que a la bella
acerca cautivado. Ta luz de sus ojos le
tiblemente, ¥ a su fulgor ve nacer en su
:ho una viplenfa pagion por la atrayente muchacha,
le persigue con sus miradas y su coqueteria.

A noche ha tendido sus velos sobre Amiens. Cerca de
farol que iluming débilmente la pueria de la posa-
un hombre y una mujer conversan muy cerca el
v del otro. Por muy proximo que un tercero estuvie-
de la pareja, no lograria oir una palabra de so
Ve i6n : su \07 es queda, y & no la ayuda-
los ojos a v y pomprenderian: pero los
se lo dicen fc\dn tan dulcemente enlazados, Kl
adero apaga malici el farol. Un beso largo, infi-
lena la calle so de sonora alegr La calle
esld obseura, ¥ sin embargo, el amor la ilomina con la
13 encendida de una primera pasion.
humjldo carifiosa, abrazada a Des Grieux,
01,
raciada | Quieren gue ingrese en un

3 no tengo voeacion. Quiero
Ivir como las ag mhn no como los jilgueros. |81 fuese
verdad ese carifio \uz-‘-iw ilbdllL‘lU'

—|Manon! jDulece Manon'! Yo no he guerido a nin-
ung nnjer 11 amor no hahia llegado nunca a mi, ¥
0 a1l .dmu de Dios habia consagrado las fuerzas de

. Hoy veo que hay algo en la vida a lo que
1o puede sugfracrse, y este algo es el amor
Jer gue por su belleza logra en nuesiro corazon

¥ seiiora, Todo esto que antes no comprendia,
lo en mi cerebro al influjo poderoso de tus
anon | Como no tengo el corazin gpastadoe por
na pagion, sé querer; como en este momento la
es duefia de mi espiritu, no sé mentir.
digas verdad, caballero : gquiero creerte, por-
ito croert as o Paris +Por qué no me
Paris contigo®, fa tan feliz viviendo el
*a tu lado, mi caballero !
FJI]([‘ amor mm’ Mi voluntad es esclava de tus

Tires reina de mi alma y de mi vida,
noche cunando mis viejos rientes duerman,
ré mis ropas ¥ vendré a tu
Mi alima, hermosa mia, fe reci
1galas encendidas y con las corol:
I'ts abiertas para recibir a la que
amor,

—lJuradme, caballero, que ho me enganaréis! | Vues-
tro amor ez en lo tinico que i allu.J, se fial.

Los brazes de Manon se habian enlazado al cuello
del caballero Des Grieux, que todo fupgo al alborear
del amor en so alma, pmulu el broche de sus besos
tn la llama viva de los ardientes labios de Manon.
Separaron con un beso infinito, citdndose para
0 en la pnb]anmu quedase todo en silencio.
—Adids, mi unico atnor.

—Adi ._.Imi amado caballero.

iy
convento de

: Manon llega a su habitacion donde sus parientes la
ABUAT 1 con impaciencia, viéndose obligada a desnu-
4ar ¥ a hacerse la dormida. Queda en silencio la ca-
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Interpretada por ILya de Puffi

un par de horas, recoge
stiéndose precipitadamente se
ILr|/L1 comn 1ry-. /<l|hl1Ll‘| on 11 mang a la escalera, al final
de la cual la esperan los Lrazos de su ¢
ballerp. Un coche preparado cerca de la posad:
pera, ¥ unidos en un apretado abrazo, v va dentro del
coche, ven como la callada cindad de Amiens abre sus
calles al amor que nace y va en buscd de otros
en Iog que dan vida a la siempre eterna ilnsion.

1T

La joven pareja instald su nido de amor en Paris y
en @l vivian de tal modo enamorados el uno del otro,
que eran la envidia de cuantos les conocieron. Todo lo
del mundo era un mito para ell que no existian mdis
gue para aquel amor gue constituyé sn desgracia,
pues dejaban por &l pasar el tiempo sin que al caba-
llero Des Girienx preocupase otra eosa gue no estuviera
relacionada con el cuello de a siro de su bien amada,
con sus‘ojos de foego o con labios donde el coral
higiera nido .y palacio dp su mis preeciado color.
Paris es traidor; en él todo cuesta carisimo: las se-
gque cubrian u,l cuerpo perfectn de Manon, sin gue
fuesen derroche lujo, eran costosas; las casacas del
caballero, que habia de vestir con arreglo a la posicion
de su padre, mariscal de Francia, habia que pagarlas
a ]n‘e(‘ln de oro, ¥ los chapines de Manon, y los enca-
jes, los te npvtnn todo, en fin, acababa con la for-
lu||u mids solida, coanto mas con log pocos recursos del
Joven caballero Des Grieux. Los acreedores d]}ullmhan
as puertas de aquel nide gque el amor formara, y ‘que
Des Grienx no quiere perder.

Propone & sn amada la reconciliacidon con su padre,
¥ mas tarde el casamiento leg pero Manon no re-
cibe bien sus propositos, ¥ ha de abandonarles apenas
nacidos.

Los fondos se agotan y los acreedores les hacen la
vida imposible, por 'o cual decide Des Grieux lanzarse
a la calle en busca de los fondos ne irios para renie-
diar la sitwacién de Manon, a la gne no quiere ver
sufrir por nada ni por nadie. Quiere empefar su ulti-
ma sortija.., jPobre caballero. No sabe gue el gavilin
acecha a la paloma, y la paloma es débill..

Praximoe a la casa de la enamorada puc ja habia
amueblado un palacete el conde Bly, quien después de
haber dado con las huellas de la enamorada parejita,
trabajaba arteramente en combinacion con la duefia de
que habitaban para lanzarse al agalto de la

xiva Manon, a la que sabin amante del lujo ¥
del placer. Valiose para ello de Lescaul, hermanastro
de Manon y Guardia de Corps ¥ uno de los cinicos ma-
yores de Paris, el cual se encargd, por uncs lnises, do
entretener a Des Grieux on par de horas, gune el vi
conide aprovecharia para procurar la {.l!‘h"']x!tl‘l de an-
bos amantes.

C..
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Manon e aterrada; sos acreedores han penetrado
an su casa y vienen dispuestos a llevarse todo lo que
suponga algin valore o a gue les paguen sus cuentas
atrasadas. La linda casquivana no tiene ni la nids mi-
nima cantidad, ¥ Hora y se desespera viendo como fo-
das sus galas van pasando o las manos sucias y vello-
sus del carnicero, zapatero, ete., cuya irropeidon en la es-
tancia fué fatal para la dulce felicidad de los amantes,

llamado: por la celestina duena de la casa en que

s tortolos, preséntase en este momento de apuo-
puleso eonde Bly, el cual es recibido por la
cnamorada Manon con muecas: de burla y de despreeio.
Hace mucho tiempo que el cone cechaba el momento
oportuno para acercarse a la nifia, a la gue cortejaba
de Ir.1]um a haledn, =in gue mereciesen mas que burlas
1zado de aristocrata librico y sus trajes de
propios de un muchacho que de un tan
orio. gotoso, grotesco ¥ panzudo.
cuanto quieras — decfa el viejo a la be-
Manon—. Ricos palacios, joyas y sedas., Tuo
envidiada por todas las mujeres de Paris,
pues asi como no hay ninguna mas bella, tampoco ha-
bra ofra que pueda comparar so LlL"“l!lLl"{ a la tuya.
Plensa un poco Manon. Al lado de tu enamorado ca-
ballero, ntientras no haga las paces con su padre, solo
te esperan privaciones y penas mil. Ya ves cémo alo-
ra mismo esos hombres—dijo senalando a los acreedo-
res humillados ante su magnifica presencia—te van a
arrebatar tu peguefo tesoro, aguel con el gue adornas
tu belleza, ¥ que el pobre Des Grieux no puede defen-
der porgue carece del dinero. Tienes en tns manos la
felicidad de toda una wida, ¥ ya ves qué facil es al-
canzarlo, Con que pongas tu firma en este papel, el
padre de tu amante vendra por él y le encerrard
piedra y lodo en su seminario, de donde no saldra
nunea mas

Los sollozos de Manon ian ¢l alma. Bu tristeza
era infinita ; jpero tenia tanta razdn el conde! §Qué
iba a ser de ella sin joyas y sin trajes® ;Como podria
vivir pobremente sin ser admirada y asediada por to-
s que & su paso tropezabia en las ealles de Pari
Nadie se [ij en ella; pero... iy su enamorado y
rendido caballero? 4Que seria d.lf’ {'l sin sn amor?

—Decidete pronto — continud el viejo con-
de-——. Esos hombres esperan. tu noble y agraciado
caballero nada le poede pasar. Ademas, gue ti puedes
seguir gqueriéndole; yo no me opondré a ello

Por [in, ¥ no sin mucho vacilar, Manon firmd, y el
conde Bly pagd las deudas todas de los amantes, v en-
cargd para Manon joyas y sedas a las mejores casas
de Paris.

2
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No tarddo muocho el padre del caballero Des Grieux

-tiempo- para él lleno de amor, de odio, de

en recibir la carta, le bastd tiempo al mariscal para
busear & su hijo y ponerle en antecedentes.

Imposible le parecia al enamorado que unas horas
antes se habia despedido de Manon, gue fuera verdad
falsia fanta, ¥ a su casa se divigid desesperado con la
muerte en el alma ¥y la esperanza de creer incierta
aguella nueva en la mente,

De tres en fres subié loz escalones y de wno en uno
les bajo luego sollozando. Era verdad. Manon va no le
pertenecia. La ingrata abandonaba su inmenso amor
por las riguezas de aquel Creso estipido y lascivo, que
cambid por completo de Manon, cuya
simpatia se capto con 108 regalos que la
hacia, consistentes y con todo aquello
que suele eluen todas las mujeres.

de

Manon triunfa en el gran mundo merced a la fortu-
na del conde Bly, que la abre todas las puertas. Des
Gricux vuelve a casa de su padre, y transcurride el
speEranza y
peracion, alternativamente, segin conio Manon se
presenta & su espiritu, Con su amigo Tibergo vuely
a encorrarse en el seminario de Ban Sulpicio, de Paris.

Con sus estodios, su reputacion se extendio ripida-
mente. Se crefa libre de las flaguezas del am or, y duo-
rante el afio entero se dedicd al estudio hs l\l.l quo
llegd 1o époea de hacer en piblico un ejercicio de teo-
logia. Su nombre circuld por tode Paris y lNegd a oidos
de la infiel por conducto del hijo del conde Bly.
sabes, Manon — la dijo éste—, que tu antigoo
.un.mlp va a ordenarse de feologiaf

Manon se quedd ida al escuchar al petrimetre.
Nunea dejé de amar al caballero. Guardaba para su
recuerdo el rin it mis puro de su espiritu. Com-
p]cmlm que el caballero tenia derecho para odiarla;
pero... igué culpa tenia ella de tener aquella [dln‘ll1-1
Loca !
ifigna, en Ban Sulpicio, to eaballero harda su
ejercicio, y dentro de muy poco solo el Sefior tendri
derechos sobre el abate Des Grieux.

Manon no dijo nada: se limito a a hurtadi-
llas una ldgrima que resbalaba silenciosa por sus me-
Jillas, ¥ a salir del teafro achacando su decision a su
Jadqueca.

o

El futnro abate Des Grieux era sobrado conocido en
3 pard. que al dig siguiente lo mejor de 1

ia parigina lenase la sala de conferenci

o de Ban Bulpicio.

enx tenia nombre, fortuna, talento, £

1 todas las andanzas ¥y malaventuras a ]u,
que sa habia visto lanzado por aguel amor con que la
sangre, Manon, le encendiera. Y los unos por conocerle,

por compromiso, ¥ muchas bellas damas por-
que la 88 el que sabian enamorado eaballero, fueron
aguel dia a Ban Sulpicio. También Manon, oculto sn
rpstro trag un velo, confemplaba al amor de su vida
conmo trasfigurado por la fe, rendia su vida a los pies
del Redentor después de haber hecho an discurso, ad-
nmirable, como tipo de orato religiosa, que le valio
la enherabuena de profesores, amigos y hasla de las
mujeres, la mayor parte de las cunales no vieron mis
que el fuego que puso en su alma el caballero, futuro
alate.

Habfa el acto concluide, y ya s6lo con su amigo
Tibergo estaban comentando loz neipales puntos de
su discurso, cuando recibio la noticia de que una se-
nora cubierta con un velo queria hablur con él, y le
rogaba salicse, poes era asunto importante el que con
¢l habria de tratar.

Cnando Des Grienx estuvo frente a la dama, dejo
dsta caer el velo que cubria sus lagrimas, Y &8 presento
ante la vista del hombre gque tanto la quiso.

Manon !

{7 .1![0]1, que vieng a humillirse a tus pies
upll:'lrlu la perdones, porque no puede vivir sin
1]J[II}

- Ingers ta Manon! iVete! jVete! [Que siga tocuer-
po enfangandose en el lodo de todas las impure
iVete! i \rtv'.. ¥ no voelvas® a interrumnpir la calma
de esta casa bajo cuyos muros maldije tu nombre.,

—5i, tienes razén; pero te quiero. Te hice mucho
mal ; pero jte quierp! No me abandones, amor mio:
no me niegues tampoeo el calor de fus besos, mi caba-
llero. [ Perdénamne !

Momillada a los pies de su adorado, quoe
nacer su inmenso amor, llorosa, con aquell
nos. ojos prefiados de felices p 5 1 del
amor del caballero, &eomo no habia de vencer? Lucho
consigo mismo Des Grieux que duramente recibio a la
que tanto amd y a la que a pesar de todo no habia
dejado de amar ni un solo instante, pero las ligrimas
de la mujer vencieron, y unidos otra vez volvieron al
cielo gue amor volvia a poner en sus vidas.

Separal un momento los amantes, ella para volver
por sus cosas a4 su morada, v el para g war el nido
de amor gue un dia abandonaron. Muy pronto se ha-
brian de- reunir en &l para no separarse en la vida.

se o juraron, y asi hubiese sido si la desgracia
ino no hubieran intervenido en las vidas de
aquellos seres nacidos para amarse ¥, por lo tanto,
para sofrir inmensamente, que no es amor fan dulce
emoeion como algunos creen.

Manon a su casa se encuentra en ella al
¥ al que hace conocer su pasion por Des
sito gue la anima.

s caricias de viejo idiota ¥ no
guiero soportar ni un minuto mds su estipida presen-
cia — dice Manon al conde — ¥ confiniga. —El es &l
unico hombre a guien he querido ¥ guiero, ¥ no me

sentia re-
divi-
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da la gana tener que soportar ofras molestias que las
que me da sn carino.

Bl conde escnchaba imperturbable y sonriente a la
desgraciada Manon, y cuando se convencié de que
eran verdaderas sns palabras, aoxiliado por sns eria-
dos encerrd a la linda enamorada en su cuoarto, espe-
riantdo. que la soledad calmase sus nervios v la hiciese
mprender serenamente el paso que iba a dar. jPero
cualquiera eonvence al amor de sus ores |

El conde de Bly era un malvado. Una vez que tuvo
encerrada a Manon, prepard el medio don que in-
ufilizar a su contrincante en el amor de Manon, y para
ello le envid hasta el Ingar en que aguardaba, una
carta con una cortesana guapa ¥ fresea, pero de pocos
atractivos morales. ;

Deciale en la caria gue Manon habia ganado la
ipuesta, pues asegord cierto dia que bastaria su sola
prasencia para que abandonase el seminario su antizuo
amaiite. Lo habia, en efecto, conseguido, continuaba
ofreciéndole aquella ofra no menos hermosa mujer que
era pur[ idora de su carta.
uando el desgraciado caballero leyd la carta aquella
lomé en ¢l suelo abatido por el dolor, como se
dhdl{- an roble bajo el hacha formidable del rayo que
le aniguila.

Lo recogio sin sentido la gente que le rodeaba y le
Hevaran a la easa de Susana, la enviada del conde

de Bly, donde no tarddé mucho en aparecer llena de
angustia pena la exquisita Manon, que habia po-
dido escapar de la jaula en la que la encerrara el mal-

dito conde.

Y alli, a sus pies, !]umn le div coenta de todo lo
ocurrido y borrd con s ; besos los dolor °5 pasados. Ja-
mas hahia o tan encantadora Manon, ni jamas
fuera Des Grieux tan dichoso como lo fué en aguellos
momentos. [Qué pronto olvidé los dolores pasados, ¥
con qué duolee rendimiento entregd su alma a su ado-
rada Manon, feliz también como nunea lo fue 1Sus
almas estaban vestidas de blanco cuando al caer de la
tarde de aquel dichoso dia se volvieron a comulgar en
&l sagrado taberndculo del amor!

T11

Yuelve la felicidad a iluminar sus dias. Su res-
plandor es igual que el altimo y mis intenso
una luz que se apaga: dura muy poco... Bl dinero e
i otra - vez, y H.mon sl jo; i
el unico tesoro que la resta, con s
siufre en silencio la es z de dinero de su amante
qui no se resigna a verla sufrir, sabiendo como sabe
que su pobre enamorada estd acostumbrada al lujo ¥
no & las privaciones.

—¢Qué harée Lescaut — decia cierto din al cinico
hermanastro de Manon — para que mi bien amada no
pase tanto mal rato y tanta fatiga? | Dios mio, ilumi-
name |

—Déjale a Dios en paz, que en el cielo esta muy
bien acomodado, y piensa que agui, en la tierra, el
verdadero Dios es el dinero. Hay un medio de que no
pises fatigas, Th estds muy bie relacionado, tienes
un nombre ilustre no- eres sospechoso a nadie, ni
ningune se desdoraria. jugando ."unti,r.m. Con un poco
de habilidad habrias ganado da batai:

Lescant sacod unos naipes el bolsilio, 3, collinmo :

=7}

|]Lu belle

—d Ves estas cinco cartas? Pues en ellas esta la base
de to fortuna,
Des Grieux no sabia qué hacer : si abofetear al ca-

nalla y despedirlo de sn 0 haces
tiso de sos consejos. En estado normal le hubiera abo-
feteado, perv cuando el amor manda en 1l corazon
Y este ve 4 la persona amada lorar, por borrar una
sola lagrima su se daria la vida y el honor v la
digiidad. Las preocupaciones que Des Grieux tenia 56
dr‘n-.mL leron ante la cara ;m.uu ¥ tris L. Li[‘ su Manon.

- Yengan esos ll\llll‘\: 3 e

\.|1nun|o~. a i cdsa y lo
fere Manon y nos arme uan

S84 para siempre,

Aguel dia el honrado y bueno hasta entonc
llero 3 Lirieux, el hijo de un . mariscal de Francia,
hizo trampas en una sala de juego, apostando contra
el conde Bly, al que gano cn‘mlu dn:mu levaba enci-
ma, y 400 escodos de oro que el conde 1ugd bhajo su
lﬂl-th 1, 5in darse cuenta, hasta linal dzel partido, de
por qué ha perdido =u dinero ¥ de qué forma se lo ha
robado Des Grieux.

Entretanto gque su amante hace de
dustria en una de las mds noble
aristocracia francesa, non, atraida por el lujo, se
dirige a un salén de modas en donde se encuentra con
el hijo del conde de Bly, al que ha mucho tiempo
sabe enamorado de sus encantos, el cual
al verla de tan pobre modo ataviada, Y
indumentaria sin reparar en gas SLOS, aungue para ello
haya de empefiar su palabra de honor ¥ firmar un
recibo pnr mucho mas de lo que le prestaron para ata-
viar la deliciosa Manon, que bajo las sedas v las
plumas vuelyve la friv g coqueta de siempre.

Manen no es . 88 inconsciente, pues al
los regalos del mhuuuruiu vizeonde, no promete nada.
No se da cuenta tampoco del alcande que aquellos re-
galos tienen para quien los hace, ni se preocupa de
lo que poeda pretender el enamorado mancebo, pues

caballero de in-
mansiones de la

Este nimero ha sido visado
censura

por 1a

de la vida una opinién eguivocada, y nada le
ce tan natural como el acto de irreflexién que
u:r.ltll’ al volver a su easa de tan estrepifosa manera
ida.
Su amante la espera impaciente y nervioso: su con-
ciencia de hombre honrado le pesa con el recuerdo del
acto cometido, y apenas se atreve a mirar el oro que
lanzd sobre la mesa, ¥ que tan vergonzosamente llego
poder. Es :LI)'thlLi(b por los remordimientos, ¥
icamente podrin calmarle la presencia de la bella
que le obliga a la lL,gl- zacion de actos tan ignominio-
508 como el comelido.

\nu”miun unente bella,
idura magnifi
en los. I
Des Grienx.

| Pobre caballers, ¥ qué contrario efecto le causa su
amante de aquella go tocada! jUn rayo que huo-
hi fulminado su destruccion, no lL hubiera cansado
tan mal efecto! Vuelve la doda a busecar un hueco en
su cerehro y en su corazon, y lleno de rabia se dirige
a Manon, que no esperaba que su amante la recibiera
tan iracundo y amargado.

| d-llbll, \[dnuu' 4 De dénde vienes de manera f
3 : me roba ofra vez {u carifio? |Dios
miol | Diog rmo[... 5 que rmerccen este pago inis
Acciones ¥

Angustiado como un nifio c: de bruces sobre la
mesa llorando lo que ereia traicidn de aguella muer,
a quoien sacrifico su vida ente ¥ por. la que tird su
honra, su posicion y =u buen nombre a In mds canalla
¥ repulsivo del negro lodo de la ignominia.

JAmor mio! {Mi cielo! [No llores i, mi vidal
amaba Manon, asustada por aguel dolor fan in-
; (m‘, d]Ll"th.\'L el rostro de su amado.

secat & imas sdandolas segin corrian
del desconsolado amante, y
fueé mplufmuluc- al ])nl qué venia de aquel modo ves-
tida.

-No dudes
no- hay n(td\
cuanto te L!JL’,o.._ | Nene |
" le besaba dulcemente, tiernamente emocionada
por aquel tan erande amor, que cada vez iba arr:
ando mis en espiritu, sensil ado por la pasion.
sollozos del caballero i'unru.l aminorando y &u
i fué haciéndose menor, hasia que en un Imo-
wnto de absoluta decisiin tomé en sas brazos a la

a de todo su corazén y con apasionado acento,

elepanfisima dentro de suo
se le aparece al fin Manon con la
bios y deseosa de ser admirada por

] lll‘ mi, mi caballero. Para mi en el mundo
que tu carifio, Te juro que es verdad

-l Manon ! Sin ti mi vi
duno todo porque
donara mi oor :
faltase. No guiero p
esposa, para que, digni
caer contigo a los p

A s un infierno. Te lo per-
8 mi 1:15.;,]110, te perdo-
naz de latir, si tu carifio le
rlo mas. Quuun que seas mi
1da a los ojos de todos, pueda
de mi padre, para que nos per-
done. Mi pad 5 hueno y aceederd a mis ruegos. No
quiero verte pasar malog ratos: |no puedo! jno pue-
do! 4Quieres ser mi esposa ante Dios ¥ los hombres,
Manom ?
40né mas podia esper
la eternamenté enanmor;
81! —exclamé sintiendo abrirse su alma al
mllum de aguella dulce esperanza que realizaba todos
] 2 una corona youn velo. l’wnlm cuanto
union ¥ ven mi, gue mi alma es toda
ante el altar su amor inmenso..,
inar en tragedia, acabd en come-
cuando Des Grieux salié presuroso a
Ar corona. de flores que habia de adornar la
cabecita de mujer amada ¥ a buscar un sacer-
dote que diese colmo a aus desens.

dungne fue
1,11

ni qué mas pedir pudiera

Vi ¥ gulere jur:
Lo que pudo t
dia seniinental,

Kl conde Bly, no ha dejado un momento de espiar
a la paloma que fan ccrteramente rindié su corazen
senil y aprovecha este momento en gue Dex Grieux ha
entrar en compaiia de dos hombres que
Manon a la fuerza, mienfras él distrae
L duenia. de la mansion que habitan los
amantes y un tiempo alcahueta del viejo conde.

Un coche cerrado espera la Pre, el coal, ona vez
ha cecupado suo sitio el conde, arranca veloz, ante la 50r-
a de Des Grieux que, al ver a Manon dentro del
cochie, se cree una vez mids engafado por la falaz co-
gueteria de Manon que, vuelia en si de su desmayo,
supuc lora y ruega inatilmente al conds, fque no
ceja en S0 BMpefo conduce a la de Saa
iro, donde la en fola d thertina]
Conde de Bly eidido a vengarse de
4 1o acepta las plu]lrmuru.v; del viejo ni vuelve
il prefecto de la corte presta su omnpimo-
v la desgraciada Manon en la prisién se gue-

do apoyo,

da condenada a sofrir el hnmlm,, el frio y las imper-
tineneias de sus compaieras, mujeres de la mas canalla
estofa de los bajos fondos de Paris.

Un dia, estando en la prision condenada a t.ld,h?.mr
mucho mis de lo que sus fuerzas la permitian, vio en-

- en ella al viejo conde, al que acompanaban una
de sus antiguas queridas y su cinico hermano Lescaut,
el cual, valiéndose de una genial estratagema, gue con-
siste en hacerla pasar por la querida del conde a la
que robaron sus ropas, logra salvarla de la prisién.

Manon apenas se vé Lbre, corre veloz a la casa de
su amado, el cual, a pesar del amor que la profesa,
teme volver a ser engaiado por Manon y la repudia,
signiendo Jos consejos de su padre y su amigo Tibergo,
que de ella tienen una opinién desfavorable.

JPPobre juguote del destino! La desgraciada Manon, a
la que su amante no creg su odisen del presidio por
nzgarla una ratagema, vuelve a la calle abando-
nada de todos, con la muerle en el alma, al verse des

‘eelada por el hombre a quien adora tanto.

Yuelven los agentes de la justicia a annl.m.rla' ¥
voelve a la prision donde es condenada a deportacion,

tr

Iil conyoy de los deport: ldDb st preparado, y Paris
el masa presencia el bacbaro espectaculo como 8i de
algo alegre so 3. Momentos antes de salir Lie_‘la
prisidén, aun infenta el conde salvar a Manon, hacién-
dola proposiciones gque no son admitidas por la hermo-
8 gue, una vez gue perdid su amor, tanto la importa
la vida como la muerte. Grandeg son los esfuerzos gue
el conde hace para convencerla; pero Manon ya no es
1 mis: : 50 pasion la transfigurd ¥, enamorada de lo
que para ella parece imposible, rehuye al conde ¥ le
abofeten, poniéndole en ridiculo ante la muchedumbre
que aplaude frenética el acto de Manon.

El carro de los deportados la espera y a él la arro-
Jan los ejecutores de la sentencia inicua. A traves del
eimpalado del carreton que ha de condueirla al des-
tierro resalta su bLliu.—l tragica, en aquel instante en
que la muperte gue la roe las entranas empalidece su
eara en la que trionfan ]'1- azucenas, a las gue }JerL.L.II
perseguir los crisa 08 de
—jTodos me abandonan! (Todos! §Qué ]If‘]]‘ulld i
amado? jDiog mio, que algin dia I!cguu 4 compren-
der mil amor y me perdone, como yo le perdonn al
verme abandonada |

El caballero Des Grieux no podia abandonarla y
mucho menos después de haber conocido la desgracia
gque la afli ¥ loco, lleno de remordi-
wientos y dispuesto a todo por salvarla, iJ\'p,u, hasta el
Prefocto de la Corfe al goe pide clemencia para ella.
Lero el Prefecto esta avisado por el mariscal, padre del
caballero, y tiene ordenes de aguél de encerrar ‘a Bu
hijo por uwnos dias, cnando a &1 se dirija pidiéndols cle-
mencia. i

Des Grienx lucha por la libertad contra los sicarios
del Prefecto y sucumbe ante el nimero, siendo arras
trado a la prision, para que no poeds salvar 4 su ado-
rada gque en aguel momento se dirige al destierro sola,
enterma y triste.

Auxiliado por la Providencia tal ves, logra el caba-
llero burlar a su guardian y, medio Lum 50 lanza tras
el convoy que ya ha me])m' to las Jluuht _de Paris.

\las en el alma ¥ ¢en los pies leva Des Grienx, pari
salvar a so adorada Manon que se ha desmayado ape-
nas salie de Paris.
lias compaferas que con ella comparten el estrecho
carromato, temerosas de gue se les muera en lag ma-
n-a '[Ub .u.d.lrln% |}u:- las conducen uin poco de
. el ada.

Almas negras, mi lumt' l{niL, lg nisma iniseria, &g
rien de sus suplicas y las castigan con el plano de sus

iUb quc tan 1Jum f.umpi-.]on tienen ~de
hermosa criatura. Pero el pueblo es

ung tan rlLu.l
JJllNlu (- nublL. ¥ no teme 2 los sables con gue le ame-

zan los soldados borrachos, y a ellos se lanza, dis-
puesio a arrebatarles aguella débil mujer gque muere
¥ a cagtigar lo ruin de su corazin.

En este thomento lega hasta el lugar en gue ocu-
rren los sucesos el desgraciado Des Grieux gue, saltan-
do por encinia de todos, ilega hasta el carro y se apo-
dera de aguel preciado tesoro de su alma a la que su
amor condujo a los umbrales de la muerte.

Corre el caballero, con su preciosa carga, por las tor-
tuosas callejas de los viejos barrios de Paris hasta que
casi sin fuerzas llega a la de su padre.

¥a es tarde; las penalidades sufridas y todas las
amarguras que paso han producido hondas huoellas en
la salud y en el corazon de Manon, i

El padre del caballero, ante aguella desgraciada cria-

tura ¥ ganado su corazin por la inmensa pasién que
une aquellas almas, les bendice y perdona.
Manon aliz. —jMuy feliz! — cuando en brazos de
50 a ojado caballero lanza el ullimo suspiro. Ha pa-
gado a la vida con la muerte ¥y a la muerte con una
son que idealiza su rostro peregrino, en el que las
azocenas dejaron el puesto a los tristes erisantemos
que la muerte para ella hizo florecer.
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ESTABLECIMIENTOS

DALMAU OLIVERES,

Drogas
Productos Quimicos
y Farmacéuficos

- Ll T

Cenfral:

Paseo de la Industria, 14

Teléfono 1408 A

Sucursales:

Plaza de la Universidad, 8 Ronda San Anfonio, 1
Teléfono 1406 A _ Teléfono 2425 A
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BARCELONA
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Sucursal en Palma de Mallorca Sucursal en Cordoba

Av. Alejandro Rossello, 7, 9, 11 Gran Capitan, 40
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Tanto en el campo como en el borde del mar, el agua que debemos con-
sumir no presenta siempre todas las garantias deseables de pureza. Es asi
como las mas graves enfermedades epidémicas, como:

Fiebre fifoidea, Disenteria, T uberculosis,
pueden ser transmitidas por las aguas contaminadas. No es suficiente hacer
hervir el agua, es indispensable darle las virtudes terapéuticas que la simple
ebullicion es impotente para procurarle. Las personas que en todas las comidas,
hacen un uso constante y regular del agua purificada y mineralizada por los

LITHINES .. D: GUSTIN

tienen todas las probabilidades de resultar indemnes de las mas graves enfer-
medades epidémicas. Ademas, estas personas escapan a la obstruccion gas-
trica, a la diarrea, a la congestién del higado y rifiones, gracias a un. lavaje
que operan en la <angre los Lithinés del Dr. Gustin. No es necesario sino
e hacer disolve:r por si mismo un paquete de Lithir_lés

| %;'J del Dr Gustin en un'htro de agua pura o he:rv:da

para obtener instantineamente un agua mineral

/ /7 deliciosa y aun pura, ligeramente gaseosa, que puede
mezclarse a todas las bebidas, especialmente al vino,
‘ al cual da un sabor

exquisito.

Los Lithinés del Doctor
Gustin se encuentran en
odas las farmacias del
mundo entero. Las per-
sonas que no los hallasen
en las localidades donde
residen, pueden pediriss
al Depositario dnico para
Espana:

Establecimientos

DALMAU OLIVERES, S. A.
Pasea de ia Indusiria, 14

Barcelona
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iAtencion!
Es de la mayor importancia para
la salud, rehusar las groseras e in-
eficaces imilaciones, que muchas
veces son ofrecidas a una demanda
de Lithinés del Dr. Gustin. Para
estar seguro de no ser engaiiado,
debe exigirse sobre la caja de hoja-
lata y sobre cada uno de los 12
paqueles que contiene, el nombre
entero del Dr. Gustin, el cual
garanliza la aulenticidad, asi como
el valor terapeutico del producto,

H LT COGRABAD
£§§) Paris, 134-Barceloieegy




